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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to alert the
user to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may
be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence
of important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying
the product.

CAUTION: SURFACES MAY BE HOT—DO NOT TOUCH. Fingers may be burned if contact is made
with hot objects. Before handling switch the product OFF, and wait one-half hour for it to cool.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

Do notinstall near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding
prong. The wide blade or the third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles
and the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer or sold with the
apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-over.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the

apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is

damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

To completely disconnect this apparatus from the AC mains, disconnect the power supply cord plug from
the AC receptacle.

The mains plug of the power supply cord shall remain readily operable.
WARNING - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

Do not expose this equipment to dripping or splashing and ensure that no objects filled with liquids, such
as vases, are placed on the equipment.

Maintain at least 6 inches (15.25 cm) of unobstructed air space behind the unit to allow for proper
ventilation and cooling of the unit.

CAUTION - For rack mounted power amplifiers, keep all wiring and materials away from the sides of the
unit and allow the unit to cool down for 2 minutes before pulling from a rack enclosure.

Amplifiers and loudspeaker systems, and ear/headphones (if equipped) are capable of producing very
high sound pressure levels which may cause temporary or permanent hearing damage. Use care when
setting and adjusting volume levels during use.

FCC COMPLIANCE NOTICE — This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and if not used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications and there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures: reorient or relocate the receiving
antenna, increase the separation between the equipment and receiver, connect the equipment into
an outlet on a circuit different from that of the receiver. Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician if help is needed with interference. NOTE: FMIC will not be responsible for unauthorized
equipment modifications that could violate FCC rules, and/ or void product safety certifications.

For certain Intentional Radiators: This device complies with Part 15 of the FCC Rules/Industry Canada
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

WARNING — To maintain product safety, products with internal or external (battery pack) batteries:
-Batteries and/or the product in which they are installed, shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like. There may be a danger of explosionif the battery isincorrectly connected/replaced.
Replace only with the same or equivalent type battery specified in the instructions or on the product.

CAUTION - Unplug unit and allow it to cool before touching/ replacing vacuum tubes.

WARNING — Provide an earthing connection before the mains plug is connected to the mains. And, when
disconnecting the earthing connection, be sure to disconnect after pulling out the mains plug from the mains.

Apparatus with CLASS | construction (grounded type with a three-prong plug) must be connected to a
MAINS socket outlet with a protective earthing connection.

STABILITY HAZARD - The unit may fall, causing serious personal injury or death.

CAUTION — For products containing an external speaker jack—when connecting a speaker cable, make
certain the unit is powered off to protect from risk of shock. Speaker wires/cables shall be of suitable
gauge, and its insulation and/or sleeve shall be rated VW-1, FT-1 or V-1, minimum.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

El relampago con el simbolo de cabeza de flecha dentro de un tridngulo equildtero tiene por
objeto alertar al usuario de la presencia de “voltaje peligroso” no aislado dentro del gabinete del
producto, que puede ser de magnitud suficiente como para constituir un riesgo de descarga
eléctrica para las personas.

El signo de admiracién dentro de un tridngulo equilatero tiene por objeto alertar al usuario a la
presencia de importantes instrucciones de operacién y mantenimiento (servicio) en los
documentos que acompaian al producto.

CUIDADO: LAS SUPERFICIES PUEDEN RECALENTARSE — NO LAS TOQUE. Es posible que se queme los
dedos si toca esas superficies calientes. Antes de tocar el aparato, apdguelo y espere media hora
para que se refrigere.

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Atienda todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

Limpie sdlo con un pafio seco.

No bloquee ninguin orificio de ventilacion. Instale de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No lo instale cerca de ninguna fuente de calor, como radiadores, registros de calefaccion, estufas u otros
aparatos (incluidos los amplificadores) que produzcan calor.

No elimine el objetivo de sequridad de la clavija polarizada o con conexidn a tierra. Una clavija polarizada
tiene dos hojas, una de ellas mds ancha que la otra. Una clavija con conexidn a tierra tiene dos hojas y
una tercera pata de tierra. La hoja ancha o la tercera pata se suministran para su sequridad. Si la clavija
suministrada no encaja en su enchufe, consulte a un electricista para que reemplace el enchufe obsoleto.
Proteja el cable de alimentacién para que no sea pisado o pellizcado, especialmente en las clavijas,
receptaculos de conveniencia y en el punto en el que salen del aparato.

Use inicamente aditamentos o accesorios especificados por el fabricante.

Uselo Gnicamente con el carrito, soporte, tripode, abrazadera o mesa especificados por el fabricante o
que se venden con el aparato. Cuando se use un carrito, sea precavido al mover la
combinacién de carrito y aparato para evitar lesiones por volcadura.

Desenchufe este aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no se use durante
periodos prolongados de tiempo.

Refiera todo el servicio a personal cualificado. Se requiere servicio cuando el aparato
se ha dafiado de cualquier forma, como si se dafian el cable de alimentacidn o la clavija, si se ha vertido
un liquido o han caido objetos al interior del aparato, si el aparato ha estado expuesto a la lluvia o la
humedad, no funciona normalmente o ha caido.

Para desconectar completamente este aparato de la red de CA, desconecte el cable de alimentacién
eléctrica del receptaculo de CA.

La clavija eléctrica del cable de alimentacién se mantendré facilmente operativa.

ADVERTENCIA — Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este aparato a la
lluvia o la humedad.

No exponga este equipo a escurrimientos o salpicaduras, y asegirese de que no se coloquen objetos
llenos de liquido, como jarrones, sobre el equipo.

Mantenga al menos 6 pulgadas (15.25 cm) de espacio de ventilacion sin obstrucciones detrds de la unidad
para permitir su ventilacién y enfriamiento adecuados.

PRECAUCION - En el caso de amplificadores de potencia montados en anaqueles, conserve todo el
cableado y materiales alejados de los lados de la unidad y permita que la unidad se enfrie durante 2
minutos antes de retirarla de un gabinete de anaquel.

Los amplificadores, sistemas de altavoces y auriculares (sea cual sea el dispositivo con el que esté
equipada la unidad) son capaces de producir niveles de presion sonora muy elevados que pueden llegar
a producir problemas de sordera tanto temporal como crénica. Tenga mucho cuidado a la hora de ajustar
los niveles de volumen al usar este aparato.

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo
o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe de aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

ADVERTENCIA — Para mantener la sequridad de los productos con baterias internas o externas
(paquete de baterias): <Las baterias y el producto en el que estan instaladas no deberén exponerse a
calor excesivo, como la luz del sol, fuego y similares. -Puede haber peligro de explosion si la bateria se
conecta o reemplaza de modo incorrecto. Reemplacelas sélo con baterias del mismo tipo o equivalente
especificadas en las instrucciones o en el producto.

PRECAUCION — Desconecte esta unidad de la corriente y espere un rato hasta que se refrigere antes de
tocar / sustituir las valvulas.

PRECAUCION — Antes de conectar el cable de alimentacion a la corriente eléctrica, consiga una conexién
a tierra. Ademds, a la hora de desconectar esta toma de tierra, asegurese de hacerlo después de haber
extraido el cable de alimentacion del chasis.

Los dispositivos de CLASE | (enchufe de tres bornes con toma de tierra) como este deben ser conectados a
una salida de corriente que disponga de una conexion de toma de tierra de sequridad.

PRECAUCION — Riesqo de caida del dispositivo que podria causar lesiones graves o incluso la muerte.
CUIDADO - Para aquellos productos que contengan un conector de altavoz externo—cuando conecte un
cable de altavoz, asegtrese de que la unidad esté apagada para evitar el riesgo de una descarga eléctrica. Los
cables de altavoz que utilice deben ser del calibre adecuado y su aislamiento y/o blindaje deben tener una
calificacion de proteccion minima de VW-1, FT-10V-1.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole avertit |'utilisateur de la présence d'une tension dangereuse non isolée dans le boitier
du produit, qui peut étre suffisamment importante pour constituer un risque d'électrocution.

Le symbole du point d’exclamation dans un triangle équilatéral avertit |'utilisateur de la
présence d'instructions importantes relatives au fonctionnement et a I'entretien dans la
documentation qui accompagne le produit.

AVERTISSEMENT: LES SURFACES DE 'APPAREIL PEUVENT ETRE TRES CHAUDES — NE PAS TOUCHER.
Vous pouvez subir des bralures aux doigts si vous touchez des objets trop chauds. Avant toute
manipulation, mettez appareil hors tension et laissez-le refroidir y'a pendant une demi-heure.

Lisez ces instructions.

Conservez ces instructions.

Respectez toutes les mises en garde.

Suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil a proximité d'un point d’eau.

Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec.

Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. Installez I'appareil en suivant les instructions du fabricant.

Ne I'installez pas a proximité d'une source de chaleur, comme un radiateur, un four ou tout autre appareil
(incluant les amplificateurs) produisant de la chaleur.

Ne modifiez pas la fiche polarisée (Canada) ou la mise a Ia terre. Les fiches polarisées possedent deux
lames, dont I'une est plus large que I'autre. Les fiches avec mise a la terre possedent deux broches plus
une broche de terre. La lame plus large et la terre sont des éléments de sécurité. Sila fiche ne correspond
pas a votre prise secteur, contactez un électricien pour la faire remplacer.

Evitez de marcher sur le cordon secteur ou de le pincer, en particulier au niveau des fiches, des prises
secteur et de I'embase de I'appareil.

Utilisez uniquement les pieces/accessoires spécifiés par le fabricant.
Utilisez uniquement le chariot, le support, le trépied, la console ou la table spécifiés par le fabricant ou

vendus avec 'appareil. Lorsqu'un chariot est utilisé, prenez toutes les précautions nécessaires pour éviter
les chutes lors du déplacement de I'ensemble chariot-appareil.

Déconnectez I'appareil pendant les orages ou les longues périodes d'inutilisation.

Confiez toutes les réparations a un technicien qualifié. Vous devez faire controler cet
appareil s'il a été endommagé de quelque facon que ce soit, comme lorsque le cordon
secteur ou les fiches sont endommagés, qu'un liquide ou des objets se sont infiltrés
dans I'appareil, qu'il a été exposé a la pluie ou I'humidité, qu'il a subi un choc ou qu'il ne
fonctionne pas normalement.

Pour déconnecter entierement I'appareil du secteur (phase, neutre et terre), déconnectez la fiche du
cordon secteur de la prise.

La fiche du cordon secteur doit demeurer accessible en tout temps.

MISE EN GARDE — Pour réduire les risques d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas cet appareil aux
intempéries ou a I'humidité.

N'exposez pas cet appareil & I'humidité ou aux projections liquides. Ne posez pas de récipient rempli de
liquide, tel qu'un vase, sur cet appareil.

Maintenez un espace d’au moins 15 cm (6 pouces) a l'arriére de I'appareil pour laisser circuler I'air et
permettre une ventilation et un refroidissement convenables.

ATTENTION — Pour les amplificateurs de puissance montés en Rack, ne placez pas de cables et matériaux a
proximité des cotés de I'appareil. Laissez 'appareil refroidir pendant 2 minutes avant de le retirer du Rack.
Les amplificateurs, les haut-parleurs, les enceintes, les casques et écouteurs (selon le cas) peuvent
produire des niveaux sonores trés élevés qui peuvent causer des dommages auditifs temporaires ou
permanents. Réglez le volume avec modération.

AVIS DE CONFORMITE AUX NORMES DE LA COMMISSION FEDERALE SUR LES COMMUNICATIONS — Cet
appareil a été testé et répond aux nomes de la Commission Fédérale Américaine sur les Communications
dans la catégorie des équipements numériques de Classe B, alinéa 15 des normes FCC. Ces normes ont été
congues pour offrir une protection raisonnable contre les interférences en environnement résidentiel. Cet
équipement génere utilise et peut émettre des fréquences radio. S'il n'est pas utilisé selon les indications
de ce mode d’emploi, il peut générer des interférences néfastes aux communications radio. Il n'existe
aucune garantie contre |'apparition de ces interférences, qu'elle que soit I'installation. Si cet appareil
géneére des interférences néfastes aux réceptions radio ou télévision (ce qui peut étre aisément déterminé
en placant I'appareil sous/hors tension), I'utilisateur se doit d'essayer de corriger ces interférences par 'un
des moyens suivants : ré-orientez ou déplacez I'antenne de réception, éloignez I'appareil du récepteur,
connectez I'appareil sur une ligne secteur différente de celle du récepteur. Consultez votre revendeur ou
un technicien radio/TV qualifié si vous avez besoin d'aide pour combattre les interférences. REMARQUE :
Lasociété FMIC n'est pas responsable des modifications non-autorisées apportées a cet équipement et qui
pourraient annuler sa conformité aux normes FCC, et / ou annuler sa conformité aux normes de sécurité.

Pour certains dispositifs produisant des rayonnements intentionnels : Le présent appareil est conforme
aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

MISE EN GARDE — Pour éviter d'endommager les produits munis de piles internes ou externes :  Les
pileset/ou le produit dans lequel elles sont installées ne doivent pas étre exposés a une chaleur excessive,
comme les rayons du soleil, le feu, etc. « Il y a un risque d’explosion lorsque la pile n'est pas correctement
connectée/remplacée. Remplacez-la uniquement par une pile de type identique ou équivalent, spécifié
dans les instructions ou sur le produit.

ATTENTION — Déconnectez I'appareil du secteur et laissez-le refroidir avant de toucher ou de remplacer
les lampes.

ATTENTION — Veuillez vous assurer que |'appareil soit mis a la terre avant de connecter la fiche au secteur.
De la méme fagon, assurez-vous que la terre soit déconnectée en dernier lorsque vous déconnectez la
prise du secteur.

Les équipements de CLASSE | (mis a la terre avec une fiche secteur a trois broches) doivent étre
impérativement connectés a une prise SECTEUR avec terre.

DANGER D'INSTABILITE — L'appareil peut tomber et causer des blessures corporelles graves ou lamort.
ATTENTION — Concernant les appareils équipés de connecteurs pour enceintes externes : lorsque vous
connectez un cable pour haut-parleur, assurez-vous que I'appareil est hors tension pour vous protéger des

électrocutions. Les cables pour haut-parleur utilisés doivent avoir un diamétre adapté et la gaine et/ou le
manchon doivent étre de classification VW1, FT1 ou V1 au minimum.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

0 reldmpago com simbolo de cabeca de flecha dentro de um tridngulo equildtero destina-se a
alertar o utilizador para a presenca de “tensao perigosa” dentro da estrutura do produto que pode
ter magnitude suficiente para representar um risco de choque eléctrico para as pessoas.

0 ponto de exclamagao dentro do tridngulo equiltero destina-se a alertar o utilizador para a
presenca de instrugdes de funcionamento e manutencdo (assisténcia técnica) na documentacao
que acompanha o produto.

CUIDADO: AS SUPERFICIES PODEM ESTAR QUENTES - NAO TOCAR. Poderd queimar os dedos se tocar
em objetos quentes. DESLIGUE o produto antes de o manusear e aguarde uma hora para que este *
arrefeca.

Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrucdes.

Cumpra todas as adverténcias.

Siga todas as instrucdes.

Néo utilize este aparelho proximo de dgua.

Limpe apenas com um pano seco.

Nao bloqueie quaisquer orificios de ventilagao. Instale de acordo com as instrucdes do fabricante.

Néo instale préximo de fontes de calor, tais como radiadores, saidas de ar quente, fogdes ou outros
aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

Né&o anule a finalidade de sequranca da ficha polarizada ou de ligagdo a terra. Uma ficha polarizada
possui duas laminas, sendo uma delas mais larga do que a outra. Uma ficha de ligacdo a terra possui
duas laminas e um terceira ponta de ligacao a terra. A lamina larga ou a terceira ponta sdo fornecidas
para sua seguranca. Se a ficha fornecida ndo couber na sua tomada, consulte um electricista para
substituir a tomada obsoleta.

Proteja o cabo de alimentacdo eléctrica do aparelho para que ndo seja pisado ou dobrado especialmente
nas fichas, nos receptaculos ou no ponto onde o cabo sai do aparelho.

Utilize apenas acessorios/pegas especificados pelo fabricante.
Utilize o aparelho apenas com o carrinho, suporte, tripé ou mesa especificados pelo fabricante ou

vendidos com o aparelho. Quando utilizar um carrinho, tenha cuidado ao deslocar a combinagao carrinho/
aparelho para evitar ferimentos provocados por uma possivel queda.

Desligue este aparelho durante trovoadas ou quando ndo for utiliza-lo por um longo
periodo de tempo.

Solicite todas as reparages a pessoal de assisténcia qualificado. E necessaria
assisténcia técnica quando o aparelhos se tiver danificado de alguma forma como,
por exemplo, o cabo de alimentagao ou a ficha esto danificados, foram derramados
liquidos ou cairam objectos para dentro do aparelho, 0 aparelho esteve exposto a chuva ou humidade, o
aparelho nao funciona normalmente ou sofreu uma queda.

=

Para desligar por completo este aparelho da corrente eléctrica de CA, desligue a ficha do cabo de
alimentacao do receptaculo de CA.

Aficha eléctrica do cabo de alimentacdo ird permanecer pronta a funcionar.

ADVERTENCIA - Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este aparelho a chuva
ou humidade.

Nao exponha este equipamento a gotejamento ou salpicos e certifique-se de que nao sao colocados
objectos com liquidos, tais como jarras, sobre o equipamento.

Mantenha desobstruido pelo menos 15,25 cm de espaco por trds da unidade para que a unidade disponha
de ventilagdo e arrefecimento adequados.

CUIDADO - Para amplificadores montados numa estante, mantenha todas as ligaoes eléctricas e
materiais afastados das partes laterais da unidade e deixe a unidade arrefecer durante 2 minutos antes
de retirar de uma estante.

Amplificadores, sistemas de alto-falantes, e fones de ouvido (se equipado) sdo capazes de produzir niveis
de pressao de som muito altos que podem causar lesdes auditivas tempordrias ou permanentes. Seja
cauteloso ao configurar e ajustar os niveis de volume durante o uso.

FCC AVISO DE CUMPRIMENTO — Este equipamento foi testado e concluiu-se que o mesmo obedece aos
limites de dispositivos digitais Classe B, de acordo com os termos da Parte 15 das regras FCC. Estes limites
sdo projetados para oferecer uma protecdo razoavel contra interferéncias prejudiciais em instalagdes
residenciais. Este equipamento gera, usa e pode radiar energia de radio frequéncia e se ndo for usado
de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncias prejudiciais a comunicacdes de radio e nao
hd garantia alguma de que tal interferéncia ndo ocorra em alguma instalacdo em particular. Se este
equipamento vier a causar interferéncias prejudiciais a recepcao de radio ou televisao, o que pode ser
determinado ao se ligar e desligar o equipamento, aconselha-se o usudrio a tentar corrigir a interferéncia
através de uma ou mais das seguintes medidas: reorientar ou reposicionar a antena, aumentar a separacao
entre 0 equipamento e receptor, conectar o equipamento a uma tomada ou um circuito distinto daquele do
receptor. Consulte um revendedor ou um técnico de radio/TV experiente se precisar de ajuda para resolver
o problema de interferéncia. NOTA: A FMIC ndo se responsabiliza por modificacdes de equipamento ndo
autorizadas que possam violar as regras FCC, e / ou que anulem as certificagdes de seguranga do produto.

ADVERTENCIA — Para manter a sequranga do produto, no caso de produtos com pilhas (conjunto de
pilhas) internas ou externas: « As pilhas e/ou o produto no qual estao instaladas, ndo devem ser expostos
atemperaturas excessivas, tal como a luz solar directa, fogo, ou temperaturas semelhantes. - Pode existir
um risco de explosao se a pilha estiver ligada/colocada de forma incorrecta. Substitua apenas por pilhas
de tipo equivalente ou idéntico ao especificado nas instrugdes ou no produto.

AVISO — Desconecte a unidade e permite-o de resfriar-se antes tocar ou trocar as valvulas de vacuo.
AVISO — Providencie uma conexdo terra antes de ligar seu aparelho a tomada. E, quando estiver
desconectando o terra, certifique-se de ter desconectado antes de puxar o fio ligado a corrente elétrica.
Aaparelhagem com construcdo CLASS | (tipo terra com um plugue de 3 pinos) deve ser conectado a uma
tomada elétrica MAINS com uma conexao terra de proteco.

PERIGO DE INSTABILIDADE — A unidade pode cair e causar ferimentos pessoais graves ou morte.
ATENGAO — Para produtos que incluem uma entrada para altifalante externo—quando ligar o cabo de coluna,
certifique-se que a unidade estd desligada para proteger contra o risco de choque elétrico. Os fios/cabos de coluna
devem ser de bitola adequada e o0 seu isolamento e/ou manga devem ser do tipo VW-1, FT-1 ou V-1, no minimo.

~
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IMPORTANTI NORME DI SICUREZZA

Il simbolo del fulmine con la punta a freccia, racchiuso in un triangolo equilatero, avverte l'utente
della presenza di tensione pericolosa non isolata all'interno del prodotto, sufficiente a costituire
un rischio di shock elettrico per le persone.

I punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero avvisa I'utente della presenza di
importanti istruzioni per il funzionamento e la manutenzione incluse nel materiale informativo
che accompagna il prodotto.

ATTENZIONE: LE SUPERFICI POSSONO ESSERE MOLTO CALDE, NON TOCCARE. Il contatto con oggetti
molto caldi pud provocare ustioni alle dita. Prima di procedere, SPEGNERE il prodotto e aspettare
mezz'ora in modo che si raffreddi.

Leggere queste istruzioni.

Conservare queste istruzioni.

Rispettare tutte le avvertenze.

Sequire tutte le istruzioni.

Non usare questo apparecchio vicino all'acqua.

Pulire unicamente con un panno asciutto.

Non ostruire le prese di aerazione. Installare secondo le istruzioni fornite dal costruttore.

Non installare vicino a fonti di calore come caloriferi, diffusori di calore, stufe o altri dispositivi che
producono calore (inclusi gli amplificatori).

Non annullare la sicurezza garantita dalla spina polarizzata o con messa a terra. Le spine polarizzate sono
caratterizzate da due lamine, di cui una piu grande dell'altra. Le spine con messa a terra dispongono di
due lame e di un terzo polo per la messa a terra. La lamina grande o il terzo polo sono contemplati per
garantire la sicurezza. Se la spina del cavo fornito in dotazione non si adatta alla presa, consultare un
elettricista per sostituire la presa obsoleta.

Proteggere il cavo di alimentazione perché non venga calpestato, tirato o piegato, in particolare vicino
alla presa e al punto in cuiil cavo esce dal dispositivo.

Usare solo accessori/componenti specificati dal costruttore.

Usare solo carrelli, supporti, treppiedi, staffe o tavoli specificati dal costruttore o venduti con
I'apparecchio. Quando si usa un carrello, fare attenzione nello spostare la combinazione carrello/
apparecchio per evitare lesioni causate dal ribaltamento.

Scollegare il dispositivo durante i temporali con fulmini o in caso di lunghi periodi di inutilizzo.

Per I'assistenza tecnica rivolgersi sempre a personale qualificato. E necessaria
I'assistenza quando il dispositivo risulta danneggiato in qualunque modo (ad
esempio: cavo di alimentazione o spina danneggiati, liquido versato o oggetti caduti
nel dispositivo, dispositivo esposto a pioggia o umidita, funzionamento non normale
o dispositivo caduto).

Per scollegare completamente I'apparecchio dalla presa di rete CA togliere la spina del cavo di
alimentazione dalla presa CA.

La spina di rete del cavo di alimentazione deve essere sempre facilmente accessibile e operabile.
AVVERTENZA - Per ridurre il rischio di incendio o di shock elettrico, non esporre questo apparecchio alla
pioggia o all'umidita.

Non esporre il dispositivo a sgocciolamenti o a spruzzi di alcun liquido ed assicurarsi che nessun oggetto
contenente liquidi, come vasi, venga collocato su di esso.

Lasciare almeno 15 cm di spazio libero dietro al dispositivo per consentire una corretta aerazione e il
raffreddamento dell'unita.

ATTENZIONE- Per gli amplificatori di potenza montati all'interno di un rack, mantenere tutti i cavi e gli
oggetti lontano dai fianchi laterali del dispositivo e, prima di estrarlo dal rack-case, lasciarlo raffreddare
per 2 minuti.

Gli amplificatori, i sistemi di altoparlanti e le cuffie/dispositivi in-ear (se presenti) possono generare livelli
audio con un'elevata pressione sonora, in grado di causare danni temporanei o permanenti all'udito. Quindi,
durante |'uso & opportuno prestare molta attenzione nell'impostazione e regolazione dei livelli di volume.
CONFORMITA FCC — questo prodotto & stato testato ed & risultato conforme ai limiti stabiliti per i
dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle Normative FCC. | valori limite intendono
assicurare ragionevoli margini di protezione dalle interferenze nelle installazioni a carattere residenziale.
Questo dispositivo genera, impiega e puo emettere energia in radiofrequenza e puo causare interferenze
dannose alle comunicazioni radio se non viene installato e utilizzato secondo le istruzioni. Non viene
comunque garantita |'assenza completa di interferenze in situazioni particolari. Se il dispositivo causa
interferenze e disturbi alla ricezione radio o televisiva (evento che puo essere accertato spegnendo e
riaccendendo I'unita), 'utente puo cercare di risolvere il problema adottando una o piu delle seguenti
misure: riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione; allontanare I'apparecchio dal ricevitore;
collegare I'attrezzatura a una diversa presa elettrica in modo che attrezzatura e ricevitore si trovino su
circuiti diversi. Per assistenza, rivolgersi al rivenditore o a un tecnico radiotelevisivo qualificato. NOTA:
FMIC non sara responsabile di alcuna modifica non autorizzata che provochi una violazione delle norme
FCCe/o invalidi le certificazioni di sicurezza del prodotto.

AVVERTENZA — Per preservare la sicurezza dell'unita, prodotti con batterie interne o esterne (battery-
pack): « Le batterie e/o il prodotto in cui queste sono installate non devono essere esposti a calore
eccessivo, come luce solare, fuoco o simili. « Se la batteria viene collegata/sostituita in modo non corretto
puo sussistere il rischio di esplosione. Sostituire solo con batterie dello stesso tipo o equivalente, come
specificato nelle istruzioni o sul prodotto.

CAUTELA - Prima di toccare/sostituire le valvole, disconnettere I'unita e lasciarla raffreddare.

ATTENZIONE — Prima di collegare la spina alla rete elettrica, assicurarsi che la presa disponga di messa
aterra. Inoltre, nel disconnettere la connessione con messa a terra, assicurarsi di aver precedentemente
scollegato la spina dalla rete elettrica.

Gli apparatiin CLASSE | (con messa a terra mediante spina a tre-poli) devono essere collegatialla presa di
corrente elettrica tramite una connessione protettiva con messa a terra.

PERICOLO DI STABILITA — L'unita potrebbe cadere, causando gravi lesioni o la morte di persone.
ATTENZIONE — Per i prodotti dotati di jack altoparlanti esterno, prima di collegare un cavo per altoparlanti
assicurati che I'unita sia spenta per evitare il rischio di scosse elettriche. | cavi per altoparlanti devono essere
di calibro adatto, con isolamento e/o guaina di grado VW-1, FT-1, V-1 0 superiore.
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WICHTIGE ANWEISUNGEN ZU IHRER SICHERHEIT

Das Symbol Blitz und Pfeil in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer vor dem
Vorhandensein nicht isolierter ,gefahrlicher Spannung” im Gehéuse des Produkts warnen, die
maéglicherweise hoch genug ist, um ein Stromschlagrisiko darzustellen.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf wichtige Bedienungs-
und Wartungsanweisungen (Serviceanweisungen) in den dem Produkt beiliegenden Broschiiren
aufmerksam machen.

VORSICHT: DIE OBERFLACHEN KONNEN HEISS SEIN — NICHT BERUHREN. HeiRe Objekte kénnen
Verbrennungen verursachen. Schalten Sie das Produkt AUS und warten Sie eine halbe Stunde, bevor
Sie es anfassen.

Lesen Sie diese Anweisungen.

Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Benutzen Sie die Vorrichtung nie in der Nahe von Wasser.

Nur mit trockenem Tuch reinigen.

Beliiftungsoffnungen nicht blockieren. Den Anweisungen des Herstellers entsprechend installieren.
Installieren Sie die Vorrichtung nicht in der Nahe von Warmequellen wie Radiatoren, Heizkdrpern, Herden
oder anderen Geraten (inshesondere Verstarkern), die Warme erzeugen.

Achten Sie darauf, den Sicherheitszweck des verpolungssicheren oder geerdeten Steckers nicht zu
umgehen. Ein verpolungssicherer Stecker ist mit zwei flachen Stiften ausgestattet, von denen einer
breiter istals der andere. Ein geerdeter Stecker ist mit zwei Stiften und einer Erdbuchse ausgestattet. Der
breitere Stift oder die Erdbuchse dienen Ihrer Sicherheit. Sollte der mitgelieferter Stecker nicht in Ihre
Steckdose passen, wenden Sie sich zum Austausch der veralteten Steckdose an einen Elektriker.
Schiitzen Sie das Stromkabel davor, dass darauf getreten oder dass es besonders am Stecker, an
Steckerleisten oder an der Austrittsstelle aus dem Gerat geknickt wird.

Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassenes Zubehér.

Benutzen Sie das Gerat nur mit den vom Hersteller festgelegten oder gemeinsam mit dem Gerat
verkauften Wagen, Standern, Stativen, Halterungen oder Tischen. Achten Sie bei Benutzung eines
Wagens darauf, dass das gemeinsam mit dem Wagen bewegte Gerat nicht kippt und zu Verletzungen
fiihrt.

Ziehen Sie bei Gewittern oder bei langeren Stillstandzeiten den Netzstecker des
Gerats.

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Personal. Ein Service wird
erforderlich, wenn das Gerét in irgendeiner Weise beschadigt wurde, beispielsweise
bei Beschddigung des Netzsteckers oder des Netzkabels, wenn Fliissigkeiten tiber
das Gerét vergossen wurden oder Gegenstande in das Gerat gefallen sind, das Gerét
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht ordnungsgemag funktioniert oder fallen gelassen wurde,
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um das Gerat vollstindig vom Wechselstromnetz zu
trennen.

Der Netzstecker des Netzkabels muss jederzeit betriebsbereit sein.

WARNHINWEIS — Um die Gefahr vom Feuer oder Stromschlag zu vermeiden, darf das Gerét nicht Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Lassen Sie nicht zu, dass Fliissigkeiten auf das Gerdt tropfen oder gespritzt werden konnen, und achten
Sie darauf, dass keine mit Wasser gefiillten Gegensténde wie Vasen auf das Gerat gestellt werden.
Achten Sie auf mindestens 15 cm Abstand hinter dem Gerét fiir die ungehinderte Luftzirkulation und
Kiihlung des Gerats.

VORSICHT — Bei in Regalen (Racks) montierten Verstarkern ist die gesamte Verkabelung und samtliches
Material von den Seiten des Gerétes fernzuhalten; lassen Sie das Gerét vor Entnahme aus dem Rack zwei
Minuten lang abkiihlen.

Verstarker, Lautsprechersysteme und Ohr/Kopfharer (falls getragen) konnen sehr hohe Schalldruckpegel
erzeugen und dadurch voriibergehende oder dauerhafte Horschdden verursachen. Gehen Sie vorsichtig
vor, wenn Sie wahrend des Betriebs die Lautstarkepegel einstellen oder nachregeln.
FCC-KONFORMITATSHINWEIS — Dieses Gerét wurde gepriift und entspricht den Einschrankungen fiir
Class B Digitalgeréte, gemaR Part 15 der FCC-Vorschriften. Diese Einschrénkungen sollen angemessenen
Schutz vor schddlichen Interferenzen bei der Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Gerét erzeugt,
verwendet und kann Funkfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht gemag den Anleitungen
betrieben wird, schdliche Interferenzen bei der Rundfunkkommunikation erzeugen. Es gibt allerdings
keine Garantien, dass bei einer bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten. Wenn dieses Gerat
schadliche Interferenzen beim Radio- oder TV-Empfang verursacht, was sich durch Aus- und Einschalten
des Gerits feststellen |asst, sollte der Anwender versuchen, die Interferenzen durch eine oder mehrere
der folgenden MaBnahmen zu beseitigen: Die Empfangsantenne neu ausrichten oder neu positionieren;
die Entfernung zwischen Gerdt und Empfanger erhdhen; das Gerdt an die Steckdose eines anderen
Stromkreises als den des Empfangers anschlieBen; einen Fachhéndler oder erfahrenen Radio/TV-Techniker
um Hilfe bitten. HINWEIS: Die FMIC ist nicht verantwortlich fiir unautorisierte Geratemodifikationen, die
maglicherweise die FCC-Vorschriften verletzen und/oder die Sicherheitszertifikate des Produkts ungiiltig
machen.

WARNHINWEIS — Zur Aufrechterhaltung der Sicherheit von mit internen oder externen Batterien
(Akkumulatoren) betriebenen Produkten ist folgendes zu beachten: « Die Batterien sowie das Produkt,
in dem sie installiert sind, diirfen keiner iibermaBigen Hitze (durch Sonneneinstrahlung, Feuer usw.)
ausgesetzt werden. « Bei unsachgemaBem Anschluss/Austausch der Batterien besteht Explosionsgefahr.
Der Austausch darf nur mit Batterien des gleichen oder gleichwertigen Typs erfolgen, der in den
Anweisungen oder am Produkt angegeben ist.

VORSICHT - Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor Sie die Vakuumréhren
beriihren/ersetzen.

VORSICHT - Stellen Sie einen Erdungsanschluss her, bevor Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose
stecken. Unterbrechen Sie den Erdungsanschluss erst, nachdem Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose gezogen haben.

CLASS | Geréte (geerdet mit einem 3-Stift Stecker) miissen an eine Netzsteckdose mit Schutzerde
angeschlossen werden.

ACHTUNG INSTABIL — Ein Absturz des Gerats kann zu schweren oder todlichen Verletzungen fiihren.
VORSICHT — Wenn Sie bei Produkten mit externer Lautsprecherbuchse ein Lautsprecherkabel anschlieBen,
muss das Gerat ausgeschaltet sein, um die Gefahr eines Stromschlags auszuschlieBen. Die Lautsprecherdréhte/
kabel miissen die geeignete Stérke besitzen und die Isolierung und/oder Abschirmung miissen mindestens
die Werte VW-1, FT-1 oder V-1 aufweisen.
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Symbol btyskawicy ze strzatka w obrebie tréjkata réwnobocznego ostrzega uzytkownika przed
nieizolowanym niebezpiecznym napieciem w srodku obudowy urzadzenia, ktérego wartos¢
wystarcza do porazenia cztowieka pradem.

Wykrzyknik wewnatrz tréjkata rownobocznego zwraca uwage uzytkownikowi, ze w instrukeji
obstugi znajdujq sie wazne wskazowki dotyczace obstugi i konserwacji (serwisowania).

UWAGA: POWIERZCHNIE MOGA BYC GORACE — NIE DOTYKAC. Kontakt z goracymi przedmiotami
moze skutkowac poparzeniem. Po wytaczeniu urzadzenia odczekac pét godziny, az ostygnie.

Przeczytaj niniejsza instrukgje.

Zachowaj niniejszg instrukcje.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

Postepuj zgodnie z wytycznymi.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

Do czyszczenia uzywaj wytacznie suchej szmatki.

Nie zastaniaj otwordw wentylacyjnych. Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcja producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta takich jak grzejniki, nawiewy, piece lub inne urzadzenia
(réwniez wzmacniacze), ktére generuja ciepto.

Nie usuwaj zabezpieczeri z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek z uziemieniem. Wtyczka
dwubiegunowa posiadadwa wtykikontaktowe o réznejszerokosci. Wtyczkaz uziemieniemma dwa wtyki
kontaktowe i trzeci wtyk uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy lub dodatkowy wtyk uziemienia
zapewniajg bezpieczenstwo uzytkownikowi. Jesli format wtyczki urzadzenia nie odpowiada
standardowi gniazdka, nalezy zwréci¢ sie do elektryka z prosha o jego wymienienie.

Kabel sieciowy utéz tak, aby nie byt narazony na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi. Dotyczy to
zwhaszcza miejsc w poblizu wtyczek, przedtuzaczy i wyjscia z urzadzenia.

Uzywaj wytacznie sprzetu dodatkowego i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Uzywaj jedynie zalecanych przez producenta lub znajdujacych sie w zestawie woézkow,
stojakéw, statywéw, uchwytéw i stotdw. W przypadku postugiwania sie wozkiem
zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ w trakcie przewozenia zestawu, aby uniknac
niebezpieczeristwa potkniecia sie i zranienia.

W trakcie burzy oraz na czas dtuzszego nieuzywania urzadzenia wyjmij wtyczke z
gniazdka sieciowego.

Wykonywanie wszelkich napraw zlecaj jedynie wykwalifikowanym pracownikom o

serwisu. Przeprowadzenie przegladu technicznego staje sie konieczne, jesli

urzadzenie zostato w jakikolwiek sposdb uszkodzone (dotyczy to takze kabla sieciowego i wtyczki), jesli
do wnetrza urzadzenia dostaty sie przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie wystawione byto na dziatanie
deszczu lub wilgoci, jesli urzadzenie nie funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto na podtoge.

Aby catkowicie odfaczy¢ urzadzenie od zasilania, wyjmij wtyczke kabla sieciowego z gniazdka.

Wtyczka kabla sieciowego powinna by¢ fatwo dostepna.

OSTRZEZENIE — Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj urzadzenia na
dziatanie deszczu lub wilgoci.

Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kapanie lub rozlanie ptynu, nie nalezy na nim stawia¢
przedmiotéw wypetnionych ciecza np. wazonow.

Nalezy zagwarantowa¢ minimalng przestrzen 15,25 cm z tytu urzadzenia niezbedna dla utrzymania
prawidtowej wentylagji.

UWAGA - W przypadku wzmacniaczy montowanych w szafie wszystkie przewody i materiaty powinny
znajdowac sig zdala od bokdw urzadzenia, a przed wyjeciem urzadzenia z szafy rackowej nalezy odczekac
2 minuty, pozwalajac mu ostygnac.

Wzmacniacze, systemy gtosnikéw oraz stuchawki (jezeli znajduja sie w zestawie) moga generowac
bardzo wysokie cisnienie akustyczne bedace w stanie spowodowac tymczasowe lub trwate uszkodzenie
stuchu. Zachowaj ostrozno$¢ podczas ustawiania i requlacji poziomu gtosnosci.

OSWIADCZENIE 0 ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI FCC — To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za
zgodne z ograniczeniami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B na podstawie czesci 15 przepiséw FCC.
Powyzsze normy zostaty opracowane z mysla o zapewnieniu odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi
zaktdceniami mogacymi wystapi¢ w instalacjach mieszkalnych. Niniejsze urzadzenie wytwarza,
wykorzystuje i moze emitowac¢ energie o czestotliwosci radiowej. Jezeli nie jest ono zainstalowane
i uzytkowane zgodnie z instrukcjg producenta, moze powodowac zaktécenia odbioru radiowego i
telewizyjnego. Nie ma gwaranji, ze zaktdcenia nie wystapia w danej instalacji. Jezeli urzadzenie powoduje
szkodliwe zaktécenia dziatania ustug komunikacji radiowej, ktére mozna wykry¢, wytaczajac i wiaczajac
urzadzenie, zaleca sie wyeliminowanie takich zaktécen przez podjecie nastepujacych dziatan: zmiane
orientacji anteny odbiorczej; odsuniecie urzadzenia od odbiornika; podtaczenie urzadzenia do innego
gniazdka, tak aby urzadzenie i odbiornik znajdowaty sie w réznych obwodach. W razie potrzeby nalezy
zasiegnac¢ porady sprzedawcy lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego. UWAGA: Firma
Fender Musical Instruments Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za samodzielne modyfikacje
sprzetu, ktére moga naruszac przepisy FCCi/lub powodowac uniewaznienie certyfikatow bezpieczeristwa
urzadzen.

OSTRZEZENIE - W przypadku urzadzeri z wewnetrznymi lub zewnetrznymi (akumulatorami) bateriami:
«Nie nalezy naraza¢ baterii na dziatanie wysokich temperatur, np. Swiatto stoneczne, ogied i tym
podobne. -Nieprawidtowe wtozenie/wymiana baterii moze powodowac ryzyko wybuchu. Wymieniaj
tylko na taki sam lub rownowazny typ baterii okreslony w instrukgji lub na urzadzeniu.

UWAGA - Przed dotknieciem/wymienieniem lamp prézniowych, odfacz urzadzenie i pozwdl mu
ostygnac.

OSTRZEZENIE — Przed podtaczeniem wtyczki do sieci zasilajacej zapewnij uziemienie. Przed odfaczeniem
uziemienia wyjmij najpierw wtyczke z gniazdka.

Urzadzenia KLASY | (uziemione za pomoca wtyczki trzystykowej) podtacza sie do gniazda sieciowego z
ochronnym ztaczem uziemienia.

UWAGA STABILNE — Upadek urzadzenia moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub Smierc!
UWAGA - Dotyczy produktow wyposazonych w zewnetrzne gniazdo gtosnikowe — podtaczajac kabel
gtosnikowy upewnij sie, Ze urzadzenie jest wyfaczone, aby zapobiec porazeniu pradem. Kable gtosnikowe
musza miec odpowiednia grubosc, z izolacja spetniajaca normy min. VW-1, FT-1lub V-1.

1)
12)

1)
14)

16)
17)

18)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)
28)

BEZPECNOSTNI  POKYNY

Symbol blesku umistény v rovnostranném trojhelniku upozoriiuje na to, Ze v zafizeni se mohou
nachdzetsoucastipod "nebezpecné vysokym napétim", které miize zpisobit poranénielektrickym
proudem.

Vykficnik umistény v rovnostranném trojtihelniku upozoriiuje na dileZité informace tykajici se
provozu nebo tidrzby (oprav) uvedené v dokumentaci piilozené k produktu.

VYSTRAHA: POVRCHY MOHOU BYT HORKE — NEDOTYKAT SE. Pfi kontaktu s horkymi predméty
miize dojit k popaleni prstdi. Pfed manipulaci produkt vypnéte a nechte pill hodiny vychladnout.

Prectéte si tyto pokyny.

Uschovejte tyto pokyny.

Vénujte pozornost viem upozornénim.

Dodrzujte veskeré pokyny.

NepouZivejte tento pfistroj v dosahu vody.

Cistéte vyhradné suchou textilii.

Nezakryvejte vétraci otvory. Instalujte v souladu s pokyny vyrobce.

Neinstalujte v blizkosti zdroji tepla (radidtory, vydechy dstedniho topeni, kamna) nebo jinych piistrojt,
které vyzatuji teplo (véetné zesilovaci).

Nepodceriujte bezpecnostni (cel polarizované nebo uzemiovaci zastrcky. Polarizované zdstrcka mé
dva koliky s rozdilnou $itkou. Uzemiovaci zéstreka mé dva koliky plus zemnici kolik. Sirsi treti kolik
zajistuje vasi bezpecnost. Pokud zastrcka dodand s produktem nenivhodna pro vasi zésuvku, kontaktujte
elektrikare, ktery v piipadé potteby provede vyménu zastaralého typu zésuvky.

Napéjeci kabel chraite pfed poslapanim, obzvlast na mistech pobliz zastrcek, zasuvek a v misté, kde
kabel vychazi z pfistroje.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi odpovidajici predpisiim vyrobce.
Pouzivejte pouze vozik, stojan, trojnozku, drzak nebo stdl odpovidajici predpisiim vyrobce nebo dodany

s piistrojem. Pokud pouZivéte vozik, postupujte pfi prevozu piistroje s nejvyssi opatrnosti. Jen tak
piedejdete zranénim vzniklym pfi pfevrhnuti a padu.

Odpojte napdjeni pfistroje pii boufce nebo pokud pfistroj deli dobu nepouzivate.

Veskeré opravy svéfte kvalifikovanym servisnim pracovnikiim. Servisni zdsah je

nutny, pokud dojde k jakémukoli poskozeni pfistroje, napf. poskozeni napéjeciho
kabelu, vniku kapalin nebo cizich predméti do piistroje, pokud byl pfistroj vystaven S
desti nebo zvysené vihkosti, nepracuje normalné anebo spadl na zem.

Chcete-li pfistroj GpIné odpojit od zdroje napdjeni, vytahnéte zastrcku napdjeciho kabelu ze zasuvky.
Iastrcka napdjeciho kabelu musi ziistat vZdy volné pfistupna.

UPOZORNENI - Riziko pozaru nebo zdsahu elektrickym proudem sniZite tim, Ze pfistroj nebudete
pouzivat v desti nebo ve vihkém prostiedi.

Zabraiite, aby na pfistroj kapala nebo stfikala voda, a zajistéte, aby na pfistroji nebyly umisténé nadoby
naplnéné kapalinami, napf. vazy.

Pfi instalaci udrZujte za pfistrojem volny prostor minimalné 15,25 cm (6 palcii), aby mohlo dochazet k
dostatecnému odvétrévani a chlazeni pfistroje.

POZOR - U zesilovacl umisténych v racku dbejte na to, aby veskerd kabeldz a dalsi material nebyly
umisténé po strandch pistroje. Pfed vyjmutim pfistroje z racku ho nechte 2 minuty vychladnout.

Zesilovace, zvukové aparatury a sluchdtka (pokud jsou soucasti dodavky) maji schopnost vyzafovat
akusticky tlak o znacné intenzité, coz miize vést k docasnému nebo trvalému poskozeni sluchu. Proto pfi
nastavovani trovné hlasitosti postupujte velice opatrné.

UPOZORNENI FCC - Toto zafizeni bylo testovéno a vyhovuje limitiim pro digitalni zafizeni téidy B podle
¢dsti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrZeny tak, aby poskytovaly pfiméFenou ochranu proti $kodlivému
rudeni pfi instalaci v domacnosti. Toto zafizeni generuje, pouziva a miize vyzafovat vysokofrekvencni
energii a neni-li pouZito v souladu s pokyny, miize zplisobit Skodlivé ruseni radiovych komunikaci.
Neexistuje zadnd zéruka, Ze k ruseni pfi konkrétniinstalaci nedojde. Pokud toto zafizeni zpiisobuje Skodlivé
rueni piijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize ovéfit zapnutim a vypnutim zafizeni, doporucujeme uZivateli,
aby se pokusil napravit ruseni pomoci jednoho nebo vice z nasledujicich opateni: preorientovat nebo
piemistit prijimaci anténu, zvysit odstup mezi zafizenim a pfijimacem, pfipojit zafizeni do zdsuvky v jiném
obvodu nez vyuziva piijimac. Pokud budete potiebovat pomoc s odstranénim rueni, kontaktujte prodejce
nebo zkuseného radio/TV technika. Pozndmka: Spolecnost FMIC nenese odpovédnost za neoprévnéné
Gipravy zafizeni, které by mohly porusit smérice FCC, nebo neplatné certifikéty bezpe¢nosti vyrobk.

UPOZORNENI - Zachovani bezpeénosti u vyrobki s integrovanymi nebo externimi bateriemi (napajecimi
¢lanky): -Baterie nebo produkt, ve kterém jsou instalovany, nesmi byt vystaveny nadmérnému pisobeni
tepla, napf. pfimému slunci, ohni atd. «Pfi nespravném zapojeni/umisténi baterie mize vzniknout
nebezpeci vybuchu. Pouzivejte pouze baterie odpovidajici typu uvedenému v ndvodu k pouZiti produktu.

POZOR — Kdyz se hodlate dotykat lamp nebo je vyménovat, odpojte pfistroj od napdjeni a nechte ho
vychladnout.

UPOZORNENI — Predtim ne pfipojite pistroj k napajen, zapojte uzemnéni. Pfedtim nez uzemnéni
odpojite, presvédcte se, Ze jste odpojili napdjeni.

Pristroj konstrukce tFidy | (tfikolikovy napdjeci kabel s uzemnénim) musi byt zapojen do napdjeci zasuvky
s ochrannym uzemnénim.

POZOR NESTABILNI — Péd zafizeni miize zpiisobit vaZné zranéni nebo smrt.

UPOZORNENI — U modeldi, které jsou vybaveny konektorem k pfipojeni externi reprosoustavy, si pred
pripojenim ovéfte, Ze je jednotka vypnuta, aby nedoslo k zésahu elektrickjm proudem. Kabely/vodice k
pfipojent reprosoustav musi mit vhodny priifez a jejich izolace a/nebo s@néni musi spliiovat minimalni tfidu
VW-1, FT-1 nebo V-1.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Symbol blesku so Sipovym hrotom v rovnostrannom trojuholniku upozoriiuje pouzivatela
na pritomnost neizolovaného ,nebezpecného napatia” vo vnutri krytu vyrobku, ktoré moze byt
dostatocne vysoké na to, aby predstavovalo riziko razu elektrickym pridom.

Vykri¢nik v rovnostrannom trojuholniku upozoriiuje pouzivatela na pritomnost dolezitych
prevadzkovych a tdrzbovych (servisnych) pokynov v literature prilozenej k vyrobku.

UPOZORNENIE: POVRCH MOZE BYT HORUCI — NEDOTYKAT SA. V pripade kontaktu s hordicimi
predmetmi mdze dojst k popaleniu prstov. Vyrobok pred manipuldciou vypnite a pockajte
polhodinu, aby vychladol.

Precitajte si tieto pokyny.

Uchovajte tieto pokyny.

Dbajte na v3etky varovania.

Dodrziavajte vetky pokyny.

Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti vody.

Cistite len suchou handrickou.

Nezakryvajte Ziadne vetracie otvory. Instalujte podfa pokynov vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti Ziadnych tepelnych zdrojov ako su radidtory, requlatory tepla, pece alebo iné
pristroje (vratane zosiliovacov), ktoré produkuji teplo.

Nepodceriujte bezpecnostny tcel polarizovanej alebo uzemnovacej zastrcky. Polarizovana zastrcka ma
dve cepele, z ktorych je jedna Sirsia ako druhd. Uzemnovacia zdstrcka ma dve cepele a treti uzemnovaci
hrot. Siroka cepel alebo treti hrot su vybavenim pre vasu bezpecnost. Ak dodané zéstrtka nepasuje
do vasej zdsuvky, poradte sa o vymene zastaranej zasuvky s elektrikdrom.

Chraite napdjaci kabel pred poliapanim alebo pricviknutim najma pri zastrckdch, zdsuvkéch a v bode,
kde vychddza z pristroja.

Pouzivajte len dopInky a prisludenstvo odportcané vyrobcom.

Pouzivajte len s vozikom, stojanom, trojnozkou, drZiakom alebo stolikom predpisanym vyrobcom alebo
doddvanym spolu s pristrojom. Pri pouziti vozika budte opatrni pocas prestivania zostavy vozik/pristroj,
aby sa zabranilo zraneniu sposobenému prevratenim.

Odpojte tento pristroj od elektrického napdjania pocas birok alebo ked ho nebudete
pouzivat dIh3iu dobu.

Vsetky opravy zverte kvalifikovanému servisnému persondlu. Oprava je potrebnd,
ak bol pristroj akymkolvek sposobom poskodeny, ako je napriklad poskodenie
napajacieho kabla alebo zéstrcky, rozliatie kvapaliny alebo pad objektov na pristroj, vystavenie pristroja
dazdu alebo vlhkosti, nenormalna prevddzka alebo pad pristroja.

Ak chcete pristroj tpIne odpojit od napdjania striedavym pradom, vytiahnite zastrcku napajacieho kabla
20 sietovej zasuvky.

Sietova zastrcka napajacieho kabla musi byt lahko dostupna.

VAROVANIE — Pre zniZenie rizika poziaru alebo drazu elektrickym prudom nevystavujte tento pristroj
dazdu alebo vihkosti.

Nevystavujte tento pristroj kvapkajicej alebo striekajicej vode, a zaistite, aby sa na zariadenie
neumiestiiovali Ziadne objekty napInené tekutinou, ako napriklad vazy.

Za pristrojom nechajte aspoii 15,25 cm (6 palcov) neobmedzeného vzdusného priestoru na umoznenie
riadneho vetrania a chladenia pristroja.

UPOZORNENIE - Pri zosiliovacoch zabudovanych do raku ponechajte v3etku kabelaz a materidly mimo
bocnych stran pristroja a pred vytiahnutim z rakového obalu nechajte pristroj vychladnit na 2 mintty.

Zosiliovace, reproduktorové systémy a sliichadla (ak st vo vybave) st schopné produkovat velmi vysoké
hladiny akustického tlaku, ktory mdze sposobit docasné alebo trvalé poskodenie sluchu. Pri pouzivani
budte opatrni pri nastavovani a upravovani hlasitosti.

VYHLASENIE O ZHODE S PREDPISMI FEDERALNE) KOMISIE PRE KOMUNIKACIU - FCC (USA) - Toto
zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitaIne zariadenie triedy B podla casti 15 pravidiel FCC. Tieto
limity st navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu proti kodlivému ruseniu pri instalécii v domécnosti.
Toto zariadenie generuje, pouziva a moze vyzarovat vysokofrekvencnti energiu a ak nie je pouzité v stlade
s pokynmi, moze spasobit kodlivé rusenie radiovej komunikdcie a neexistuje Ziadna zaruka, Ze pri konkrétnej
instaldcii neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie spasobi Skodlivé rusenie prijmu rozhlasu alebo televizie, co sa
dé overit zapnutim a vypnutim zariadenia, odporicame pouZivatelovi, aby sa pokusil napravit rusenie pomocou
odstup medzi zariadenim a prijimacom, pripojte zariadenie do zasuvky v inom obvode ako je pripojeny prijimac.
Obratte sa na predajcu alebo skiiseného radio/TV technika, ak budete potrebovat pomoc s problémom rusenia.
POZNAMKA: Spoloénost FMIC nebude zodpovednd za neopravnené dpravy zariadenia, ktoré by mohli porusit
pravidla FCC a/alebo zrusit platnost bezpecnostnych certifikétov vyrobku.

VAROVANIE - Pre zachovanie bezpecnosti vyrobkov, vyrobky s vnitornymi alebo externymi (jednotky
batériovych zdrojov) batériami: -Batérie a/alebo vyrobok, v ktorom sd nainstalované, sa nesmu
vystavovat nadmernému teplu, napriklad sine¢nému Ziareniu, ohiiu alebo podobne. -Mdze nastat
nebezpecenstvo vybuchu, ak bude batéria nesprévne pripojena/vymenend. Vymienajte jedine za rovnaky
alebo ekvivalentny typ batérii uvedeny v ndvode alebo na vyrobku.

UPOZORNENIE - Pred dotykanim sa/vymenou elektrénok odpojte pristroj a nechajte ho vychladnit.

VAROVANIE - Pred pripojenim zdstrcky do siete zaistite jej uzemnenie. A pri odpdjani uzemnenia sa
uistite, Ze odpdjate az po vytiahnuti zastrcky zo zasuvky.

Pristroj s konstrukciou TRIEDY | (typ s uzemnenim s trojhrotovou zastrckou) musi byt pripojeny do sietovej
zasuvky s ochrannym uzemnovacim pripojenim.

POZOR NESTABILNE - P4d zariadenia moze sposobit vazne zranenie alebo smrt.

UPOZORNENIE — Pri zariadeniach, ktoré majd vstup pre externy reproduktor, sa pred pripojenim kéblu
reproduktora uistite, Ze zariadenie je vypnuté s ciefom predist riziku elektrického Soku. Droty/kable reproduktora
musia mat vhodny rozmer a ich izolcia a/alebo objimka musia spiiiat minimalne triedu VW-1, FT-1 alebo V-1.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Simbol strele s puico znotraj enakostrani¢nega trikotnika je namenjen opozarjanju uporabnika
na prisotnost neizolirane "nevarne napetosti" znotraj ogrodja izdelka, ki je lahko dovolj visoka, da
bi ¢loveku povzrocila elektricni udar.

Klicaj znotraj enakostranicnega trikotnika je namenjen opozarjanju uporabnika na prisotnost
pomembnih navodila za upravljanje in vzdrZevanje (servisiranje), ki se nahajajo v uporabniskem
prirocniku, ki je prilozen k izdelku.

POZOR: POVRSINE SO LAHKO VROCE — NE DOTIKAJTE SE JIH. Lahko si opecete prste, ¢e pridete v stik
zvrocimi predmeti. Pred uporabo IZKLOPITE izdelek in pocakajte pol ure, da se ohladi.

Preberite ta navodila.

Shranite ta navodila.

Upostevajte vse varnostne napotke.

Skrbno se ravnajte po vseh navodilih.

Naprave ne uporabljajte v bliZini vode.

Cistite samo s suho krpo.

Ne zakrivajte odprtin za prezracevanje. Namestite v skladu z navodili proizvajalca.

Ne namescajte v bliZini vira toplote, kot so radiatorji, grelna telesa, peci ali druge naprave (vkljucno z
ojacevalci), ki proizvajajo toploto.

Ne unicite zaicite polariziranega ali ozemljenega elektricnega vtica. Polariziran vti¢ ima dva razlicno
Siroka vticna lista. Ozemljen vti¢ ima dva vti¢na lista i tretji ozemljitveni rogelj. Sirsi vticni list ali tretji
ozemljitveni rogelj je namenjen za vaso varnost. Ce se priloZeni vti¢ ne prilega vasi vticnici, se posvetujte
z elektricarjem za zamenjavo zastarele vticnice.

Poskrbite, da nihce ne stopi na napajalni kabel ter da ne bo prepogiban, Se posebej v blizini vticev, vticnic
in v tocki, kjer izstopijo iz naprave.

Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo navaja proizvajalec.

Uporabljajte samo vozicek, stojalo, stativ ali mizo, ki jo priporoca proizvajalecali pa ste jo kupiliz napravo.
Pri uporabi vozicka bodite previdni pri premikanju vozicka z napravo, da se izognete
poskodbam pri prevrnitvi naprave.

V primeru nevihte ali kadar je ne uporabljate dalj ¢asa, napravo izkljutite iz
napajanja.

Servisiranje prepustite kvalificiranemu servisnemu osebju. Servisiranje je potrebno, =

Ce je naprava bila na kakrien koli nacin poskodovana (na primer poskodovan

napajalni kabel ali vtic), e je po napravi bila polita tekocina ali e je na njo padel kaksen predmet, ce je
naprava bila izpostavljena dezju ali vlagi, ce ne deluje pravilno ali e je naprava padla na tla.

Da napravo popolnoma izkljutite iz elektri¢cnega napajanja, iztaknite vti¢ napajalnega kabla iz vti¢nice.
Vti¢ napajalnega kabla mora biti vedno dostopen in delujoc.

OPOZORILO - Za zmanj3anje moznosti pozara ali elektricnega udara, naprave ne izpostavljajte dezju ali
vlagi.

Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali skropljenju in poskrbite, da objekti napolnjeni s tekocino, kot so na
primer vaze, niso postavljeni na napravi.

Za napravo zagotovite najmanj 6 palcev (15,25 cm) neoviranega zracnega prostora in s tem omogocite
neovirano prezracevanje in hlajenje.

OPOZORILO — Pri ojacevalcih namescenih na stojalih, poskrbite, da kabli in ostali materiali niso speljani ob
straneh naprave ter dovolite, da se naprava ohladi za dve minuti, preden je odstranite iz ogrodja stojala.

Ojacevalci in sistemi visoko zmogljivih zvocnikov ter slusalke (ce so prilozene) lahko proizvedejo zelo visok
zvocni tlak, ki lahko povzroci zacasno ali dolgotrajno poskodbo sluha. Med uporabo bodite previdni pri
namescanju in uravnavanju nivoja glasnosti.

OBVESTILO 0 SKLADNOSTI S PREDPISI FCC — Pri preizkusu te naprave je bilo ugotovljeno, da naprava
ustreza omejitvam za digitalne naprave razreda B (v skladu s 15. delom Pravilnika FCC). Namen teh omejitev
je zagotoviti primerno zacito pred Skodljivi radijskimi motnjami v stanovanjskem okolju. Naprava lahko
ustvarja, uporablja in oddaja energijo radijskih frekvenc in lahko moti radijske signale, ce ni uporabljana
v skladu z navodili. Nobenega zagotovila ni, da se motnje ne bodo pojavile pri doloceni namestitvi. Ce ta
napravo povzroca Skodljive radijske motnje pri sprejemu radijskega in televizijskega signala, kar lahko
ugotovite tako, da napravo izkljucite in ponovno vkljucite, naj uporabnik poskusi odpraviti motnje tako,
da sledi enemu ali vecim od naslednjih ukrepov: preusmerite ali premestite sprejemno anteno, povecajte
razdaljo med napravo in sprejemnikom, napravo prikljucite na elektricni tokokrog, ki se razlikuje od tistega
na katerega je prikljucen sprejemnik. Posvetujte se z izkusenim RTV tehnikom, ce potrebujete pomoc pri
odpravljanju motenj. OPOMBA: FMIC ne odgovarja za nepooblascene spremembe na napravi, ki lahko krsijo
pravila FCCin/ali razveljavi varnostne certifikate izdelka.

OPOZORILO - Za zagotavljanje varnosti izdelka pri izdelkih z notranjimi ali zunanjimi baterijami
(skupki baterij) upostevajte naslednja navodila: -Baterije in/ali izdelek v katerega so namescene, ne
izpostavljajte povecani temperaturi, kot na primer soncu, ognju in podobno. -V primeru, da so baterije
nepravilno povezane ali zamenjane, obstaja moznost eksplozije. Baterijo zamenjajte samo z enako
baterijo ali z baterijo enakega tipa, ki je navedena v uporabniskih navodilih ali na izdelku.

OPOZORILO — Napravo iztaknite iz napajanja in dovolite, da se ohladi, preden se dotaknete ali poskusate
zamenjati elektronko.

OPOZORILO - Zagotovite ozemljeno povezavo preden prikljucite napajalni vti¢ v elektricno omrezje.
Pri izklopu ozemljene povezave poskrbite, da povezavo izklopite po tem, ko ste napajalni vtic iztaknili iz
elektri¢nega omrezja.

Naprava s konstrukcijo CLASS I (ozemljen tip s tretjim rogljem) mora biti povezana z vti¢nico z zavarovano
ozemljeno povezavo.

POZOR NESTABILNO — Padec naprave lahko povzroci hude poskodbe ali smrt.

POZOR - Pri izdelkih, ki imajo zunanji prikljucek za zvocnik—pri povezavi zvocniskega kabla se prepricajte,
da je naprava izklopljena, da ne pride do elektricnega udara. Zvocniski kablo morajo imeti ustrezen premer z
minimalno izolacijo in/ali ovojem VW-1, FT-1 ali V-1.
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UHCTPYKLINA 110 BE3OIMACHOCT

(BeTKaBMYEH CUMBOJ, MOCTaBEH B PAaBHOCTPAHEH TPUBIBIHUK, MPeAynpex/asa, Ye ypeadata
MOXe la ChAbPXKa KOMNOHEHTY N0J "0nacHo BUCOKO HanpexeHue", KOUTO Morat Aia NPUYMHAT
HapaHABaHMA 0T TOKOB y/ap.

YuMBNTENEH 3HAK, NOCTABEH B PaBHOCTPaHeH TPUBI bAHUK, NPeAYNPeXx AaBa 3a BaXHa
WHGOPMALIMA N0 OTHOLUEHME Ha eKCNN0ATALMATA N NOAAPBKKATA (PEMOHTUTE), NOCOYeHN B
LOKYMeHTaLMATa, NPpUApYXaBalLa u3aenuero.

MPEAYNPEX AEHNE: NOBBPXHOCTUTE MOXE ZLA BBIAT FOPELLN— HE CE IOKOCBANTE. Mpu
OHTAKT C ropeLLy NpeJMeTyt MOraT 1a Bb3HUKHAT U3rapaHua Ha npbctute. llpeau pabota
U3KnloyeTe ypegbaTa v 0CTaBeTe Aa ce OXNMajM 3a MONOBMH YaC.

[TpoyeTeTe Ta3u UHCTPYKUMA.

CbXpaHsBaiiTe Ta3u UHCTPYKLMA.

06bpHeTE BHUMaHIE Ha BCUUKY NpeaynpexaeHus.
(na3BaiiTe LANaTa MHCTPYKLMA.

He u3non3gaiite ypenbara B focer ¢ Boga.
MouncTBaiiTe U3KMIOUMTENHO CbC CyXa ThKaH.

He nokpuBgaiiTe BeH Te 0TBOPU. HCTanupaiite B CbOTBETCTBIE CMHCTPYKLIATE HA NPOU3BOAUTENA.

He wHcTanupaitte B 6a130CT 0 U3TOUHVLM Ha TONNMKA (PaZMaTOpPu, OTBOPY Ha LIEHTPANHO OTONAIEHIE, NeyKK)
N APYrU YCTPOTICTBA, KOUTO U3MbUBAT TONANHA (BKNIOYMTENHO YCUNBaTeny).

He nopuenABaiite Lenta 3a 6e3onacHoCT Ha NonAPU3MPaHUA WK 3a3eMUTeNHA Lwencen. MonapusupaxuaT
wencen ma aga Wudra ¢ pasnuuni wupuki, lencensr 3a 3a3emapaqe Ma ABa Wudta naioc WUPT 3a
3a3emaBaHe. lo-LuMpoK TPETH WMQT rapaHTupa BawaTa 6e30nacHOCT. AKO LENCENTbT, KOATO € A0CTaBeH ¢
U3ENNeTO, He e NOAXOAALL 32 BaLLUA KOHTAKT, CBBPXETE Ce C eeKTPOTEXHUK, KOWTO, ako e HeobXOAMMO, e
CMEHI 0CTApANMA TUN KOHTaKT.

MNaseTe 3axpaHBaLLuA Kaben oT NOTbNKBaHe, 006eHO B 6NM30CT A0 LLUENCENH, KOHTAKTY 1 B MACTO, KbAETO
kabenbT u3nm3a ot ypeadarta.

J13non3BaiiTe camo NPUHANEXHOCTY, KOUTO OTTOBAPAT Ha pasnopeaduTe Ha NPOU3BOAUTENS.

I13non3Baiite camo KOMMUKaTa, CToMKaTa, CTATUBA, bPXaya WM Macata, CbOTBETCTBALLY Ha pasnopeabuTe
Ha NPOM3BOAMTENA WA OCTaBeHM € ypezi6aTa. AKo U3Mon3Bate KONMUKa, MPK TPAHCMOpTUpaHe Ha ypefi6ata,
npoLeAnpaiiTe ¢ U3KMIOUMTENHA NpeAna3mMBoCT. ToBa e eAMHCTBEHUAT HauMH Aa ce

NPeAOTBPATAT HAPaHABAHNA B PE3yNTaT Ha NpeoBpbLuaHe U NajaHe.

I13KnioyeTe 3axpaHBaHeTo Ha yped6ata Mo Bpeme Ha rpbMoTeBUYHa Gypa WK ako He
u3non3are ype6ara 3a no-bAro Bpeme.

MoBepeTe BCUUKM PEMOHTU HA KBANUQUUMPAH cepBU3eH MepcoHan. Hamecata Ha

CepBV3HYA NePCOHan e HeoOXOAMMA, ako MMa NoBpe/a Ha ypepata, Hanp. NoBpe/a Ha 3axpaHBaLuua Kaben,
HaBMM3aHe Ha TEYHOCTI VAWM YyXKAN NpeaMeT B ypeata, ako ypenbara e buna usnoxeHa Ha AbXA Wi
MIOBVILLIEHA BNAXHOCT, He paboTi HOPMaIHO WM € NajHana Ha 3eMATa.

3a pauskniounte HananoypenGaTa 0TM3TOYHKA Ha 3aXpaHBaHe, U3BajieTe LLencena Ha 3axpaHBalyna kaben
OT KOHTaKTa.

LllencensT Ha 3axpaHBaLumA Kkaben TpﬂﬁBa BUHaru Aa e cBO60AHO OCTbNEH.

BHUMAHME — Lle HamanuTe pucka 0T noxap Wnm TOKOB YAap, kaTo He M3non3gate ypea6ata B AbxA uin
BNaXHa cpefa. .

MpegoTBpareTe KaneHeTo UM NPbCKaHETo Ha BOAa BbPXY ypenbara u ocurypeTe, Ye BbPXY ypendara He ce
TI0CTABAT Cb/A0BE HAMbJHEHM C TEUHOCTH, HanpuMep. Basit.

Mo Bpeme Ha MOHTaa na3eTe (BOGOAHO MPOCTPAHCTBO 334 YCTPOIACTBOTO Hait-Manko 15,25 cM (6 MHYa) 3a Ja
11Ma A0CTaTbYHa BEHTUNALIAA 11 OXNaXaHe Ha ypeabara.

BHUMAHWE — Mpu ycunsatenute, panonoxenu B ,rack”, ce yBepeTe, ye BCuKi Kabenu u apyr matepuan He
(a pa3nonoxeHy oTCTpaHy Ha ypepbara. Mpeaw aa ussagute ypenara ot ,rack”, ocTaBeTe A 4a ce 0xnaau 3a 2
MUHYTH,

YeungatenuTe, 38yKoBaTa anaparypa U CyLuankyTe (ako ca CbCTaBHa YacT Ha J0CTaBKaTa) UMaT cnocobHOCTTa
[laU3MbYBAT 3BYKOBO HANIATaHe CbC 3HAUNTENHa UHTEH3UBHOCT, KOETO MOXe A2 BOAM 30 BPEMEHHO WM TPaiiHo
YBPEX/JaHe Ha Clyxa. 3aToBa NpM HACTPOiiKaTa Ha HUBOTO Ha CMMaTa Ha 3ByKa MOCTMBAITE U3KMIOUNTENHO
MpeAnasnm1Bo.

MPEAYNPEXEHUE HA FCC — ToBa YCTpOiiCTBO € TECTBAHO U OTFOBAPA Ha OTpaHMYeHMATa 3a LMPpoBM
ycTpoiicTBa Knac ,B“cbrnaco yact 15 ot Mpasunata Ha FCC. Te3n rpaHuLm ca npeAnoxeHn Taka Aa npefocTaBaT
a/ieKBaTHA 3aLLyATa CPeLLly BPeAH CMYLLEHINA NPU MHCTanMpaHe B AoMa. ToBa 06opy/BaHe rexepupa, u3non3sa
11 MOXe /1a U3MTbYBA BUCOKOYECTOTHA EHEpUAs 1, aKo He Ce U3N0N3Ba B CHOTBETCTBUE C MHCTPYKLMWTE, MOXE
Aanp Bpe/HY ¢ B PaAMoCh Ta. HAMa HUKaKBa rapaHLua, Ye CMyLUeHua HAMa Aa
HaCTBNAT N0 Bpeme Ha onpefenieHa MHCTanauwA. Ako ToBa YCTPOVCTBO MPUYMHABA BPeAHU CMyLLeHNA
B NPUEMaHeTo Ha paguo WK TeneBu3ng, KOETo MOXe Aa e NPoBepU Ype3 BKNIoUBaHe U M3KNIouBaHe Ha
ypep6ata, npenopbuBame Ha NoTpebUTeNA Aa ce ONUTA Aa KOPUTMPa CMYLLEHNATA, KaTo M3N0N3Ba efHa Wi
MI0BEYE OT CIefiHNTe MepKY: NPeopUeHTUPaHe I MPeno3uLNOHMpaHe Ha MPUeMHaTa aHTeHa, yBeNyaBaHe
Ha Pa3CTOAHMETO MeXly ype6ata 1 npueMHiIKa, CBbp3BaHe Ha ypeabaTa C KOHTAKTa B Apyra BepHra ot Tasw,
13M0N3BaHa OT NPUeMHIKA. AKO VIMaTe HyX/a OT MOMOLL 3a NpemaxBaHe Ha CMYLLEHNATA, CBbpXeTe ce
BaLLA AVTHP WM ONUTEH PaMo/TeNeBu3oHeH TexHuK. 3abenexka: Oupmara FMIC He Hocv 0TroOBOpHOCT 3a
HeoTopU3MpaHy KopekLMM Ha ypep6ata, Kouto 61 Mornn Aa HapyLuat panopeoute Ha FCCunu HesanuaHuTe
CepTUdUKaTY 3a 6e30MacHOCT Ha U3fenaTa.

MPEAYNPEXXAEHWUE — CnassaHe Ha 6e30nacHoCT Npu NPOAYKTH C MHTErPUPaHM NN BBHLIHK Gatepun
(3axpaHBaLLy KneTKu): <batepuaTa unu NPOAYKTHT, B KOATO Ca MHCTanMpaHy, He TpAGBa Aa GbAAT U3noxeHm
Ha NPeKOMEpHO Bb3AEVCTBIE HA TOMAMHA, HaNPUMep MPAKO CTbHLE, OFbH U T.H. *Moxe [a Bb3HUKHE
0MacHOCT OT eKCMN031A, ako 6aTepuATa e OrPeLUHO BKAIoYeHa /nocTaBeHa. M3non3Baiite camo 6atepuu, Kouto
CbOTBETCTBAT Ha TMNa MOCOYEH B MHCTPYKLMATa 3a ynoTpeba Ha ypezGara.

BHUMAHME — Korato Bb3HamepABaTe Ja AOKOCHETe MW CMeHUTe lamMnuTe, U3KIioYeTe yCTPOICTBOTO OT
3aXPaHBaHETo 1 F0 0CTaBeTe Aa e OXMaM.

MPEAYNPEXHUE — Npepu pa cBbpxeTe ypenbata Cbe 3axp 0, BK/lYeTe
U3KKOUNTE 333eMABAHETO, YBEPETE e, Ye CTe U3KMHUMIM 3aXpaHBaHETo.

0. Mpenn fa

Ypen6ara oT KoHCTpyKUMATa Knac | (Tpu-LundToBo 3axpaHBaly kaben CbC 3a3emABaHe) TpAGBa Aa Gbe
BKJIIOUEH B 3aXPaHBALLWA KOHTAKT CbC 3aLUTHO 3a3eMABAHE.

BHUMAHWE HECTABWIEH — lNanaHe Ha anapaTypaTa MoXe Aa NPUYMHY CePUO3HO HapaHABAHE N CMbPT.

MNPEAYNPEXAEHUE — 3a mopenuTe, KOuTo Ca CHabAeHN C KOHEKTOP 3a (Bbp3BaHe Ha BBHLHUA
penpoayKkTop, mpean [a ce CBbPXKeETe, yBepeTe Ce, Ye eNHNLATA € 3KMIoUeHa, 33 Aa He Ce CTUrHe
10 TOKOB yaap. Kabenute/npoBopHuumTe 3a CBbp3BaHe Ha BUCOKOroBopuTenute TpAGBa Aa umat
MOAXOAALO CeUeHNe U TAXHATA M30nauna u/uan s@néni TpabBa Aa 0TrOBAPAT HA MUHUMANHUA KNac
VW-1, FT-1 man V-1
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SIGURNOSNE UPUTE

Simbol munje sa strelicom u jednakostrani¢nom trokuta upozorava da uredaj moze sadrzavati
komponente pod "opasno visokim naponom" koje mogu prouzrokovati ozljedu od elektricnog
udara.

Usklicnik postavljen unutar jednakostranicnog trokuta upozorava na vazne informacije o radu li
odrzavanju (servisiranja) koje se nalaze u dokumentaciji koja prati uredaj.

OPREZ: POVRSINE MOGU BITI VRUCE — NE DIRAJTE IH. Dodir s vrucim predmetima vam moze
opeci prste. Prije rukovanja iskljucite uredaj zatim ga ostavite da se pola sata ohladi.

Procitajte ove upute.

Cuvajte ove upute.

Obratite paznju na sva upozorenja.

Slijedite sve upute.

Ne koristite ovaj uredaj u blizini vode.

Cistite samo suhom krpom.

Nemojte pokrivati otvore za ventilaciju. Instalirajte u skladu s uputama proizvodaca.

Ne postavljajte u blizini izvora topline (radijatori, ventilacijski otvori za centralno grijanje, peci) ili drugih
uredaja koji zrace toplinu (ukljucujuci pojacala).

Ne podcjenjujte sigurnosnu svrhu polariziranog ili uzemljenog utikaca. Polarizirani utikac ima dvije igle
razlicitih $irina. Utikac za uzemljenje ima dvije igle plus iglu za uzemljenje. Sira treca igla osigurava vasu
sigurnost. Ako utikac isporucen s proizvodom nije prikladan za vasu uticnicu, obratite se elektricaru koji
Ce zamijeniti zastarjeli tip uticnice ako je to potrebno.

Zastitite kabel za napajanje od gazenja, posebno na mjestima u blizini utikaca, uticnica i na mjestima
gdje kabel izlazi iz uredaja.

Koristite samo opremu koja je u skladu s uputama proizvodaca.

Koristite samo ona kolica, stalak, tronoZac, drzac ili stol koji su u skladu s uputama proizvodaca ili se prodaju s
uredajem. Ako koristite kolica, postupajte prilikom transporta uredaja s najvecom paznjom.
To je jedini nacin da sprijecite ozljede uzrokovane prevrnucem i padom.

Iskljucite uredaj iz struje tijekom oluje ili ako ga necete dulje vrijeme upotrebljavati.

Sve popravke prepustite kvalificiranom servisnom osoblju. Servisna intervencija je
nuzna ako dode do ostecenja uredaja, npr. ostecenje kabela za napajanje, ulazak
tekucinaili stranih predmeta u uredaj, ako je uredaj bio izlozen kisi ili visokoj vlazi, ne radi normalno ili je
pao natlo.

Za potpuno iskljucivanje uredaja iz izvora napajanja, izvucite utikac kabela za napajanje iz uticnice.
Utikac kabela za napajanje mora uvijek biti slobodno dostupan.

UPOZORENJE — Kako biste smanjili rizik pozara ili strujnog udara, nemojte koristiti uredaj na kisi ili u
vlaznom okruzenju.

Sprijecite kapanje ili prskanje vode po uredaju i ne stavljajte posude napunjene tekucinama, npr. vaze na
uredaj.

Prilikom instalacije, ostavite za uredajem najmanje 15,25 cm (6 inca) slobodnog prostora za odgovarajucu
ventilaciju i hladenje uredaja.

UPOZORENJE — Za pojacala postavljena u stalak, osigurajte da svi kablovi i ostali materijali nisu
postavljeni sa strane uredaja. Prije nego $to ga izvadite iz stalaka ostavite uredaj da se 2 minute ohladi.

Pojacala, audio oprema i slusalice (ako su ukljucene) mogu emitirati zvucni pritisak znacajnog
intenziteta, Sto moze dovesti do privremenog ili trajnog ostecenja sluha. Stoga budite vrlo oprezni pri
podesavanju razine glasnoce.

UPOZORENJE FCC — Ova oprema je bila testirana i utvrdeno je da je u skladu s ogranicenjima za
digitalne uredaje klase B, u skladu s dijelom 15, pravila FCC. Ova su ogranicenja osmisljena kako bi pruzila
razumnu zastitu od Stetnih smetnji kod instalacija u kucanstvu. Ova oprema stvara, koristi i moze zraciti
visokofrekventnu energiju i, ako se ne koristi u skladu s uputama, moze uzrokovati Stetne smetnje
radijskim komunikacijama. Ne postoji jamstvo da se smetnje nece pojaviti u odredenoj instalaciji. Ako ova
oprema uzrokuje Stetne smetnje radijskom ili televizijskom prijemu, Sto se moze utvrditi iskljucivanjem
i ukljucivanjem opreme, preporucujemo korisniku da pokusa ispraviti smetnje pomocu jedne ili vise
sljedecih mjera: preusmijeriti ili premjestiti prijemnu antenu, povecati razmak izmedu opreme i
prijemnika, prikljuiti uredaj u uti¢nicu na drugom krugu koji ne koristi prijamnik. Ako trebate pomoc s
uklanjanjem smetnji, obratite se svom prodavacu ili iskusnom radio/TV tehnicaru. Biljeska: Tvrtka FMIC
nije odgovorna za neovlastene izmjene uredaja koje mogu krsiti FCC smjernice ili ponistiti certifikate o
sigurnosti proizvoda.

UPOZORENJE — Odrzavanje sigurnosti za proizvode s integriranim ili vanjskim baterijama (paket baterije):
-Baterija li proizvod u koji je ugradena ne smiju biti izlozeni pretjeranoj toplini, npr. izravna sunceva svjetlost,
vatra, itd. « Ako je baterija neispravno spojena/postavljena moze postojati opasnost od eksplozije Koristite
samo baterije one vrste odgovarajtce vrsti navedenoj u uputama za uporabu proizvoda.

OPREZ - Kada namijeravate dirati lampe ili ih zamijeniti, iskljucite uredaj iz napajanja i pustite da se
ohladi.

UPOZORENJE — Ukljutite uzemljenje prije prikljucivanja uredaja na napajanje. Prije iskljucivanja uzemljenja,
provjerite da ste iskljucili napajanje.

Uredaj konstrukcije klase | (trokraki kabel za napajanje s uzemljenjem) mora biti ukljucen u zastitno
uzemljenu uticnicu.

OPREZ NESTABILNO — Pad uredaja moZe uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

UPOZORENJE — Za modele koji su opremljeni konektorom za spajanje vanjskog zvucnika, provjerite je li jedinica
iskljucena prije spajanja kako biste izbjegli elektricni udar. Kabeli/vodici za prikljucenje zvucnika moraju imati
odgovarajucu mjeru i njihova izolacija i/ili grlo mora zadovoljavati minimalnu klasu VW-1, FT-1 ili V-1.
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Lyn-symbolet i ligesidet trekant gor opmaerksom pd, at der kan vaere dele i apparatet, som er
under ,farlig hej spnding”, som kan forarsage skade med elektrisk strom.

Udrdbstegn placeret i en ligesidet trekant gor opmarksom pa vigtige informationer vedrgrende
drift eller vedligeholdelse (reparationer), som findes i dokumentationen, der falger med
produktet.

0BS: OVERFLADER KAN V/ARE MEGET VARME — R@R IKKE VED DEM. Ved kontakt med meget v
arme genstande kan man braende sine fingre. Sluk for enheden under manipulationen og lad d
en en halv time kole ned.

Las instruktionerne.

Gem instruktionerne.

Ver opmerksom pa alle advarsler.

Overhold alle regler.

Brug apparetet ikke i nerheden af vand.

Rens apparetet udelukkende med en ter klud.

Dak ikke ventilationsabningerne. Installer i overensstemmelse med producentens anvisninger.

Installer apparetet ikke taet pa varmkilder (radiatorer, centralvarme-ventiler, braendeovn) eller andre
apparater, der udstraler varme (samt forstaerkere).

Undervurder ikke sikkerhedsformalet med et polariseret eller jordforbundet stik. Et polariseret stik har
to ben med forskellig bredde. Jordstikket har to ben plus en jordstift. En bredere tredje stift sikrer din
sikkerhed. Hvis stikket, der falger med produktet, ikke passer til din stikkontakt, sat dig i kontakt med
en elektriker, som om ngdvendigt vil udskifte den forzeldede stikkontakttype.

Beskyt netledningen mod at blive trédt pa, iser i nerheden af stik, stikkontakter og der, hvor ledningen
kommer ud af apparatet.

Brug kun tilbehr, der svarer til producentens anvisninger.

Brug kun den vogn, stativ, treben, holder eller bord, der svarer til producentens specifikation eller er
leveret med enheden. Hvis du bruger en vogn til transport af enheden, gor det med

hojeste forsigtighed. Kun pa den méade forhindrer du skader pa apparatet, der er

fordrsaget af at vaelte og falde.

Tag stikket ud af enheden under storm, eller hvis du ikke bruger enheden i lengere tid.

Overlad samtlige reparationer til kvalificeret servicepersonale. Service-indgreb er =

ngdvendigt, hvis der er skader pa enheden, f.eks. beskadigelse af netledningen, indtrangen af vasker
eller fremmedlegemer i enheden, hvis enheden har veeret udsat for regn eller hoj luftfugtighed, ikke
fungerer normalt eller faldt pé jorden.

For at helt afbryde apparatet fra stromkilden, traek stikket til netledningen ud af stikkontakten.
Stikkontaktet for strom-kabel skal altid vaere frit tilgaengeligt.

ADVARSLER —Risiko for brand eller elektrisk stod senkes, nar man ikke bruger apparatet i regnen eller
i fugtige omgivelser.

P& apparatet ma aldrig droppe eller sprgjte vand, og der ma aldrig star beholder med vaesker, fx vasaer,
pd apparatet.

Under installation skal du altid holde frit rum bag apparattet pa mindst 15,25 cm (6 tomler), sa at
maskinen er ventileret og kot nok.

0BS — For forstaerkere i et rack skal du altid sikre dig, at alle kabler og andet materiale ikke er placeret pa
apparatets sider. For du tager apparatet fra rack, lad den kele ned i 2 minutter.

Forstarkere, lydapparatur og hortelefoner (hvis de er en del af leveringen) er i stand til at udstrale
akustisk tryk med en betydeligt intensitet, som kan fore til midlertidige eller langfristige hore-skader.
Juster derfor lydstyrken meget forsigtigt.

ADVARSLER FCC — Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med granserne
for digitale enheder i klasse B i henhold til del 15 af FCC-reglerne. Disse graenser er designet til at
give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en boliginstallation. Dette udstyr genererer,
bruger og kan udsende radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke bruges i overensstemmelse med
instruktionerne, forérsage skadelig interferens i radiokommunikation. Der er ingen garanti for, at
der ikke vil forekomme interferens i en bestemt installation. Hvis dette udstyr fordrsager skadelig
interferens pa radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan fastslas ved at slukke og taende for udstyret,
opfordres brugeren til at forsage at korrigere interferensen ved én eller flere af falgende muligheder:
omdrej eller flyt modtagerantennen, gg adskillelsen mellem udstyret og modtageren, tilslut udstyret
til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, der bruges af modtageren. Fér du brug for hjeelp til at
eliminere interferensen, st dig i kontakt med din forhandler eller en erfaren radio/tv-tekniker. Bemaerk:
FMICerikke ansvarlig for uautoriserede enhedsmodifikationer, der kan overtraede FCC-retningslinjer eller
ugyldiggere produktsikkerhedscertifikater.

ADVARSLER — Opretholdelse af sikkerheden for produkter med integrerede eller eksterne batterier
(stromceller): - Batterier eller produktet, de er installerede i, ma ikke udsattes for ekstrem varme, f.eks.
direkte sollys, ild osv. « Hvis batteriet er forkert tilsluttet/placeret, opstar risiko for eksplosion. Brug kun
batterier af den type, der er angivet i produktets brugsanvisning.

0BS — Nar du skal rore ved lamperne eller udskifte dem, kobl enheden fra stromforsyningen og lad den
kole af.

BEMARKNING - For du tilslutter enheden til stramforsyningen, tilslut jorden. For du afbryder jorden, sorg
for at afbryde stromforsyningen.

Apparatet med konstruktionsklasse | (tre-benet stramkabel med jord) skal vaere koblet med stikkontaktet
med beskyttende jord.

0BS IKKE STABIL — Hvis udstyret falder, kan det forarsage alvorlige skader eller dad.

ADVARSLER — Ved modeller, der er udstyret med et eksternt hgjttalerstik, sorg for, at enheden er
slukket, for du tilslutter den. Sddan undgar du elektrisk stod. Kabler/ledere til tilslutning af hojttalere
skal have et passende tversnit, og deres isolering og/eller afskaermning skal opfylde en minimumsklasse
pa VW-1, FT-1 eller V-1.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Met het teken van bliksem dat in de gelijkzijdige driehoek geplaatst is wijzen we erop, dat in het
apparaat onderdelen kunnen zijn die onder "gevaarlijk hoge spanning" staan, die een letsel met
electrische stroom kan veroorzaken.

Het uitroepteken in de gelijkzijdige driehoek wijst op belangrijke informatie betreffende het
bedrijf of onderhoud (reparaties) die vermeld is in de documentatie bij het product.

WAARSCHUWING: OPPERVLAKKEN KUNNEN HEET ZIJN — NIET AANRAKEN. In geval van contact
met de hete voorwerpen kunt u uw vingers branden. Zet voor de manipulatie het product uit en
laat het een half uur afkoelen.

Lees deze instructies door.

Bewaar deze instructies goed.

Geef aandacht aan alle waarschuwingen.

Houd u aan alle instructies.

Gebruik dit apparaat niet nabij het water.

Maak het apparaat uitsluitend schoon met een droog doekje.

Dek de ventilatieopeningen niet af. Installeer volgens de aanwijzingen van de producent.

Installeer niet nabij warmtebronnen (radiatoren, uitlaten van centrale verwarming, kachels) of andere
apparaten die warmte afgeven (inclusief de versterkers).

Onderschat niet het veiligheidsdoel van de gepolariseerde of geaarde stekker. De gepolariseerde stekker
heeft twee pinnen met verschillende diktes. De geaarde stekker heeft twee pinnen plus aardingspin.
De derde bredere pin zorgt voor uw veiligheid. Wanneer de stekker die met het product is geleverd niet
voor uw stopcontact geschikt is, neem contact op met een electricién die als het nodig is zorgt voor
verwisseling van het verouderde type stopcontact.

Zorg dat op de voedingskabel niet gestapt kan worden, voornamelijk op de plaatsen nabij stekkers,
stopcontacten en op de plaats waar de kabel uit het apparaat komt.

Gebruik uitsluitend het toebehoren dat voldoet aan de voorschriften van de producent.

Gebruik uitsluitend een kar, standaard, driepoot, houder of tabel die voldoen aan de voorschriften van de
producent of die met het apparaat geleverd zijn. Wanneer u een kar gebruikt wees bij het transport van
het apparaat bijzonder voorzichtig. Allen zo kunt u de letsels voorkomen die kunnen ontstaan in geval van
kantellen of vallen daarvan.

Zetdevoeding van het apparaat uit bij onweer of in het geval dat u dit langere tijd niet
gebruikt.

Vertrouw alle reparaties toe aan de geschoolde servicemonteurs. De ingreep van
servicemonteurs is noodzakelijk als het apparaat op enige manier beschadigd s, bijv. bij
beschadiging van voedingskabel, inkomen van vloeistoffen of vreemde voorwerpen in
de machine, in geval dat het apparaat blootgesteld is aan regen of verhoogde vochtigheid, en wanneer het
apparaat niet normaal werkt of op de grond gevallen is.

Wanneer u het apparaat helemaal uit wilt zetten en van de voeding ontkoppelen, trek de stekker van de
voedingskabel uit het stopcontact.

De stekker van de voedingskabel moet altijd vrij toegankelijk zijn.

ATTENTIE - Het risico van brand of aanraking door electrische stroom kunt u verminderen door het
apparaat niet in de regen of in een vochtige omgeving te gebruiken.

Voorkom dat op het apparaat water drupt of spat en zorg ervoor dat op het apparaat geen vaten met
vloeistof, bijv. vazen, geplaatst worden.

Houd bij de installatie achter het apparaat open ruimte van minimaal 15,25 cm (6 inches) om het apparaat
voldoende te ventileren en te koelen.

PAS OP — Let op bij de versterkers die in de rack geplaatst zijn dat alle kabels en andere materialen niet
aan de zijkanten van het apparaat geplaatst worden. Laat het apparaat voor het uitnemen daarvan uit de
rack rack 2 minuten afkoelen.

De versterkers, geluidsapparaturen en koptelefoons (als die het onderdeel zijn van de levering) kunnen
de acustische druk met hoge intensiteit uitstralen, dat kan leiden tot tijdelijke of blijvende beschadiging
van het gehoor. Wees om die reden bij het instellen van het geluidsniveau zeer voorzichtig.
WAARSCHUWING VAN FCC - Dit apparaat is getest en voldoet aan de limieten voor digitale apparaturen
van de klasse B volgens deel 15 van de voorschriften van FCC. Deze limieten zijn zodanig vastgesteld
dat ze de redelijke bescherming verlenen tegen de schadelijke storingen tijdens de installatie in
huishoudens. Dit apparaat genereert, gebruikt en kan energie uitstralen van hoge frequentie en
als het niet in overeenstemming gebruikt wordt met de instucties kan het schadelijke storing aan
radiocommunicatie veroorzaken. Er bestaat geen garantie dat er bij de concrete installatie geen storing
zal optreden. Als dit apparaat de schadelijke storing van ontvangst van radio of televisie veroorzaakt,
wat getest kan worden door het apparaat Pokud toto zafizeni zpisobuje skodlivé ruseni piijmu rozhlasu
nebo televize, coZ Ize ovéfit zapnutim a vypnutim zafizeni, doporucujeme uZivateli, aby aan en uit te
zetten, raden we de gebruiker aan de ontvangstantenne te verplaatsen, afstand tussen het apparaat
en de ontvanger te vergroten, het apparaat in een stopcontact te zetten van andere circuit dan die van
de ontvanger. Als u hulp nodig hebt met het verwijderen van storing, neem contact op met de verkoper
of een ervaren technicus voor radio/TV. Opmerking: De vennootschapFMIC is niet aansprakelijk voor
ongeoorloofde aanpassingen aan het apparaat die de richtlijnen van FCC kunnen schenden, of voor
ongeldige certificaten betreffende de veiligheid van producten.

ATTENTIE —Behouden van veiligheid bij producten met geintegreerde of externe batterijen
(voedingscellen): <De batterijen of het product waarin deze geinstalleerd zijn mogen niet blootgesteld
worden aan overmatige werking van warmte, bijv. in de directe zon, vuur e.d. «In geval van onjuiste
aansluiting/plaatsing van batterijen kan een explosiegevaar ontstaan. Gebruik uitsluitend de batterijen
van het type dat in de gebruikshandleiding vermeld is.

PAS OP — Als u lichten wilt aanraken of deze wilt verwisselen, zet het apparaat uit en laat het afkoelen.
ATTENTIE — Sluit de aarding aan voor het aansluiten van het apparaat op de voeding. Controleer voordat
u de aarding uitzet dat uw de voeding hebt uitgezet.

Het apparaat van de constructie van de klasse | (voedingskabel met drie pinnen met aarding) moet
aangesloten worden op het voedingsstopcontact met de beschermende aarding.

PAS OP ONSTABIEL — De val van het apparaat kan zware letsel of dood tot gevolg hebben.

ATTENTIE — Bij de modellen die voorzien zijn van de connector voor aansluiting op een externe
luidsprekersysteem dient u voor de aansluiting te controleren dat de eenheid uitgeschakeld is zodat
er geen aanraking door electrische stroom plaatsvindt. De kabels/geleiders ter aansluiting van de
luidsprekersystemen moeten de geschikte doorsnede hebben en hun isolatie en/of stopcontact moet
minimaal van de klasse VW-1, FT-1 of V-1 zijn.

-
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TARKEITA TURVAOHJEITA

Tasasivuisen kolmion sisélld oleva nuolikérkisen salaman symboli varoittaa siitd, etté laitteen
osissa voi olla "vaarallinen korkea jénnite", joka voi aiheuttaa sahkdiskun.

Tasasivuisen kolmion sisalld oleva huutomerkki huomauttaa térkeistd tiedoista, jotka koskevat
tuotteen mukana tulevassa dokumentaatiossa esitettya kdyttoa tai kunnossapitoa (huoltoa)

VAROITUS: PINNAT VOIVAT OLLA KUUMIA — ALA KOSKETA NIITA. Kuumien pintojen
koskettaminen voi aiheuttaa palovammoja. Kytke laite pois paalta ja anna sen jaahtya puoli
tuntia ennen sen késittelya.

Lue ndma ohjeet.

Sailytd ndma ohjeet.

Ota huomioon kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al3 kaytd tatd laitetta veden I3heisyydessa.

Puhdista laite vain kuivalla kankaalla.

Ald peita ilmanvaihtoaukkoja. Asenna laite valmistajan ohjeiden mukaan.

Al3 asenna laitetta Iimméonlahteiden (Iampopatterit, limminilmaritildt, uunit) tai muiden limpdd
sateilevien laitteiden (vahvistimet mukaan luettuna) lahelle.

Ala aliarvioi polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen merkitysta turvallisuudelle. Polarisoidussa
pistokkeessa on kaksi eripaksuista piikkid. Maadoitetussa pistokkeessa on kaksi piikkia ja lisaksi
maadoituspiikki. Paksumpi kolmas piikki on turvallisuutta varten. Ellei tuotteen mukana toimitettu
pistoke ole sopiva kdyttdméasi pistorasiaan, ota yhteyttd sahkdasentajaan, joka tarvittaessa vaihtaa
vanhanmallisen pistorasian uuteen.

Suojaa virtajohto tallaamiselta tai puristuksiin joutumiselta erityisesti pistokkeiden ja pistorasioiden
ldhelld ja laitteeseen liittamiskohdassa.

Kayta vain valmistajan ohjeiden mukaisia lisétarvikkeita.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer
or sold with the Kdytd vain valmistajan ohjeiden mukaista tai laitteen mukana
toimitettua karryd, telinettd, kolmijalkaa, kannatinta tai poytaa. Kayttaessasi karrya
toimi laitetta siirtdessdsi erittdin varovasti. Vain siten voidaan vélttda laitteen
kaatumisen aiheuttamat tapaturmat. =

Kytke laitteen virransyottd irti ukkosen aikana ja silloin, kun laitetta ei kéytetd pitempdan aikaan.

Anna ammattitaitoisten huoltotydntekijoiden tehda kaikki korjaukset. Huoltotoimet ovat tarpeen, jos
laite on vioittunut milld tahansa tavalla, esim. jos virtajohto on vioittunut, jos laitteeseen on paassyt
nestetta tai vieraita esineitd, jos laite on joutunut alttiiksi sateelle tai kosteudelle, jos laite ei toimi
normaalisti tai jos se on pudonnut maahan.

Halutessasi kytked laitteen taysin irti virtaldhteestd irrota virtajohdon pistoke pistorasiasta.
Padsy virtajohdon pistokkeelle taytyy aina olla esteetdn.

VAROITUS — Palo- ja sahkdiskuvaaran vahentamiseksi dld kdytd laitetta sateessa tai kosteassa
ymparistossd.

Estd veden tippuminen tai roiskuminen laitteen pdalle, dldka laita laitteen pddlle nesteilld téytettyja
astioita, esim. maljakkoja.

Asentaessasi laitetta jatd sen taakse véhintdan 15,25 cm (6 tuumaa) vapaa tila laitteen riittdvan
ilmanvaihdon ja jadhdytyksen mahdollistamiseksi.

VAROITUS — Asennettaessa rakkiin vahvistimia varmista, etteivat niiden johdot ja muu materiaali tule
laitteen sivuille. Anna laitteen jadhtyd 2 minuuttia ennen sen poistamista rakistd.

Vahvistimet, kaiutinjarjestelmdt ja kuulokkeet (jos ne kuuluvat toimitukseen) voivat muodostaa hyvin
korkean &anenpainetason, joka voi vahingoittaa kuuloa tilapdisesti tai pysyvasti. Menettele siksi erittdin
varovasti saatdessasi aanenvoimakkuutta.

FCC-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS — Tama laite on testattu ja se tayttad F(C-saantojen
osassa 15 luokan B digitaalisille laitteille asetetut raja-arvovaatimukset. Nama raja-arvot on tarkoitettu
antamaan riittdva suojaus haitallisilta hdiridiltd kotiasennuksissa. Tdma laite tuottaa, kdyttdd ja voi
sateilld korkeataajuista energiaa ja ellei sitd kdytetd ohjeiden mukaisesti, voi se aiheuttaa haitallisia
hdiriditd radioyhteyksissd, eikd ole mahdollista taata, etteiko hadiriditd maardtyn asennuksen
tapauksessa voisi ilmetd. Jos timé laite aiheuttaa haitallisia hairidita radio- tai televisioldhetysten
vastaanotossa, mitd voidaan kokeilla kytkemalld laite pois pddltd ja takaisin pdélle, on suositeltavaa
koettaa poistaa hdiridt jollakin seuraavista toimenpiteistd: suuntaa tai sijoita vastaanottoantenni
eri tavalla, suurenna laitteen ja vastaanottimen valistd etdisyyttd, liita laite ja vastaanotin eri piirien
pistorasioihin. Tarvitessasi apua hairididen poistamisessa ota yhteytta laitteen myyjadn tai kokeneeseen
radio/TV-teknikkoon. Huomautus: FMIC ei ole vastuussa tuotteen luvattomista muutoksista, jotka voivat
rikkoa FCC-sééntojd tai mitatdida tuotteen turvallisuussertifikaatit.

VAROITUS - Integroiduilla tai ulkoisilla akuilla (s&hkok illa) varustettujen tuotteiden turvallisuuden
varmistaminen: -Akkuja tai laitteita, joihin ne on asennettu, ei saa asettaa alttiiksi liialliselle limmdn
vaikutukselle, esim. suoralle auringon séteilylle, liekeille jne. «Akun virheellinen liittaminen/sijoitus voi
aiheuttaa rajahdysvaaran. Kayta vain tuotteen kdyttdohjeessa esitettyd tyyppid vastaavia akkuja.

VAROITUS — Irrota laite virransyotostd ja anna sen jaahtya ennen elektroniputkien koskettamista tai
vaihtoa.

VAROITUS - Liita laitteen maadoitus ennen laitteen liittdmista virransydttoon. Ja ennen maadoituksen
kytkemistd irti varmista, ettd virransyottd on kytketty irti.

Luokan | rakenteen (kolmipiikkinen maadoitettu virtajohto) omaava laite téytyy liittad
suojamaadoitettuun pistorasiaan.

EPATASAPAINOVAARA — Laitteen kaatuminen voi aiheuttaa jopa kuolemaan johtavan vakavan
tapaturman.

VAROITUS — S&hkdiskun vélttémiseksi varmista ulkoisen kaiutinjarjestelmén liittimelld varustetuissa
malleissa ennen kaiutinkaapelin liittamistd, ettd yksikkd on kytketty pois pddltd. Kaiutinjdrjestelman
liittdmiseen kaytettavien kaapelien/johtimien poikkipinta-alan taytyy olla sopiva ja niiden eristyksen
ja/tai suojauksen taytyy téyttéd vahintdan VW-1, FT-1 tai V-1 vaatimukset.
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OHUTUSJUHISED

Vardkiilgse kolmnurga sees olev valgunool hoiatab, et seade vdib sisaldada ohtlikult kdrge pinge
all olevaid komponente, mis véivad pohjustada elektrildodgi.

Vordkiilgse kolmnurga sees olev hiiiiumark juhib tahelepanu olulisele teabele tootega
kaasasolevas dokumentatsioonis kasutamise véi hoolduse (remondi) kohta.

HOIATUS: PINNAD VOIVAD OLLA KUUMAD — ARGE PUUTUGE. Kuumade esemetega k
okkupuutumine vdib teie sormi poletada. Enne ksitsemist liilitage toode vlja ja laske sellel p
ool tundi jahtuda.

Lugege need juhised Iabi.

Hoidke need juhised alles.

Pange téhele kdiki hoiatusi.

Jargige koiki juhiseid.

Arge kasutage seda seadet vee liheduses.

Puhastage seadet ainult kuiva lapiga.

Arge katke tuulutusavasid kinni. Paigaldage seade vastavalt tootja juhistele.

Arge paigutage seadet soojusallikate (radiaatorid, keskkiitte ventilatsiooniavad, ahjud) véi muude
soojust eraldavate seadmete (sh vdimendid) lahedusse.

Arge alahinnake polaaarsusega véi maandatud pistiku ohutust. Polaaarsusega pistikul on kaks erineva
laiusega kontakti. Maandusega pistikul on kaks kontakti ja lisaks laiem maanduskontakt, mis tagab
teie ohutuse. Kui tootega kaasas olev pistik ei sobi teie pistikupessa, votke ihendust elektrikuga, kes
vajadusel vananenud pistikupesa uue vastu vahetab.

Kaitske toitekaablit pealeastumise eest, eriti pistikute ja pistikupesade ldheduses ning kohtades, kus
kaabel seadmest véljub.

Kasutage ainult tootja eeskirjadele vastavaid tarvikuid.

Kasutage ainult tootja juhistele vastavat vdi seadmega kaasas olevat karu, alust,
statiivi, hoidikut voi lauda. Kui kasutate kdru, toimige seadme transportimisel ilima
ettevaatusega. Ainult nii saab dra hoida imberminekust ja seadme kukkumisest
pohjustatud vigastusi.

Lahutage seade vooluvdrgust dikese ajal vai siis, kui te seadet pikemat aega ei kasuta.

Laske kaik remondit6dd teha kvalifitseeritud hoolduspersonalil. Hoolduspersonali sekkumine on vajalik,
kui seadmel on kahjustusi, nt. toitejuhtme vigastused, vedelike vdi voorkehade sattumine seadmesse,
kui seade on sattunud vihma vdi kdrge dhuniiskuse katte, ei toota normaalselt vdi on maha kukkunud.

Seadme tdielikuks lahtiihendamiseks toiteallikast tommake toitejuhtme pistik pistikupesast vélja.
Toitekaabli pistik peab alati olema vabalt ligipddsetav.

HOIATUS - Tulekahju voi elektrilodgi ohu vahendamiseks drge kasutage seadet vihmas voi niiskes
keskkonnas.

Viltige vee tilkumist vai pritsimist seadmele ning veenduge, et seadmele ei oleks asetatud vedelikega
tdidetud anumaid, nt. vaase.

MPaigaldamisel jatke seadme taha vahemalt 15,25 cm (6 tolli) vaba ruumi, et tagada seadme piisav
ventilatsioon ja jahutus.

ETTEVAATUST — Riiulisse paigutatud véimendite puhul veenduge, et kdik kaablid ega muud materjalid
ei oleks seadme kiilgedel. Enne riiulilt eemaldamist laske seadmel 2 minutit jahtuda.

Voimendid, heliseadmed ja kdrvaklapid (kui need on seadme komplektis) on vdimelised tekitama
markimisvadrse intensiivsusega helirohku, mis vdib péhjustada ajutisi voi piisivaid kuulmiskahjustusi.
Seetdttu olge helitugevuse reguleerimisel véga ettevaatlik.

FCC MARKUS — Seda seadet on testitud ja leitud, et see vastab FCC reeglite 15. osale B-klassi
digitaalseadmetele kehtestatud piirangutele. Need piirangud on loodud pakkuma maistlikku kaitset
kahjulike hdirete eest kodupaigaldises. See seade genereerib, kasutab ja vdib kiirata kérgsageduslikku
energiat ning kui seda ei kasutata vastavalt juhistele, vdib see pdhjustada raadiosides kahjulikke haireid.
Ei ole mingit garantiid, et konkreetses paigalduses hireid ei esine. Kui see seade pohjustab raadio- voi
televisioonivastuvdtule kahjulikke haireid, mida saab kindlaks teha seadme vélja- ja sisseliilitamisega,
soovitatakse kasutajal proovida haireid kdrvaldada iihe vdi mitme jargmise meetmega: suunake voi
paigutage vastuvotuantenn timber; suurendage seadme ja vastuvotja vahelist kaugust; iihendage
seade vastuvotja jaoks kasutatavast erineva muu toiteallikaga. Kui vajate abi héirete korvaldamiseks,
votke iihendust edasimiiiija vdi kogenud raadio-/teleritehnikuga. Mérkus: FMIC ei vastuta seadmes
tehtud tootjaga kooskdlastamata muudatuste eest, mis vdivad rikkuda FCC juhiseid vdi tiihistada toote
ohutussertifikaate.

HOIATUS — Integreeritud voi véliste akudega (toiteelementidega) toodete ohutuse tagamine: -Akud ega
toode, millesse need on paigaldatud, ei tohi kokku puutuda liigse kuumusega, nt. otsese péikesevalguse,
tulega jne. +Kui aku on valesti iihendatud/paigutatud, vdib tekkida plahvatusoht. Kasutage ainult toote
kasutusjuhendis nimetatud tiiiipi akusid.

ETTEVAATUST — Kui kavatsete puudutada lampe voi neid vahetada, iihendage seade enne seda
vooluvorgust lahti ja laske sellel jahtuda.

HOIATUS — Enne seadme vooluvdrku iihendamist iihendage maandus. Enne maanduse lahtiihendamist
tihendage kindlasti lahti toide.

I konstruktsiooniklassiga seadmed (kolmesooneline maandatud toitejuhe) tuleb ihendada
kaitsemaandusega pistikupessa.

ETTEVAATUST: EBASTABIILNE — Kukkuvad seadmed vdivad pahjustada tdsiseid vigastusi voi surma.
ETTEVAATUST — Mudelite puhul, mis on varustatud vélise kdlari ihendamiseks ettenahtud konnektoriga,
veenduge, et seade oleks enne iihendamist voimaliku elektrildogi valtimiseks vélja liilitatud. Kolarite

iihendamiseks mdeldud kaablid/juhtmed peavad olema sobiva ristldikega ning nende isolatsioon ja
muud parameetrid peavad vastama minimaalselt klassile VW-1, FT-1 vdi V-1.
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DROSIBAS NORADIJUMI

Zibens simbols, kas novietots vienadmalu trisstari, bridina par to, ka iericé var but sastavdalas ar
“bistami augstu spriequmu’”, kas var izraisit elektriskas stravas raditus ievainojumus.

Izsaukuma zime, kas novietota vienadmalu trisstiri, bridina par svarigu informaciju, kas attiecas
uz ekspluataciju vai apkopi (remontu), kura noradita produktam pievienotaja dokumentacija.

BRIDINAJUMS: VIRSMAS VAR BUT KARSTAS — NEPIESKARTIES. Pieskaroties karstiem p
riekSmetiem, var apdedzinat pirkstus. Pirms manipulacijam izslédziet produktu un laujiet tam
pusstundu atdzist.

Izlasiet Sos noradijumus.

Saglabajiet Sos noradijumus.

Pievérsiet uzmanibu visiem bridinajumiem.

levérojiet visus noradijumus.

Neizmantojiet So ierici idens tuvuma.

Tiriet tikai ar sausu audumu.

Neaizklajiet ventilacijas atveres. Uzstadiet saskana ar razotaja noradijumiem.

Neuzstadiet siltuma avotu (radiatoru, centralapkures izplides atveru, krasns) vai citu iericu, kas izstaro
siltumu (pastiprinatajus ieskaitot), tuvuma.

Nenovértéjiet par zemu polarizétas vai zeméSanas kontaktdaksas droSibas mérkus. Polarizétai
kontaktdaksai ir divi atskiriga platuma spraudni. Zemésanas kontaktdaksai ir divi spraudni un zemeésanas
spraudnis. Platakais tresais spraudnis garanté Jusu drosibu. Ja kontaktdaksa, kas tika piegadata kopa ar
produktu, neatbilst Jisu kontaktligzdai, sazinieties ar elektriki, kurs nepiecieSamibas gadijuma nomainis
novecojusa tipa kontaktligzdu.

Sargajiet elektropadeves kabeli no sami3anas, ipasi vietas, kas atrodas tuvu kontaktdak3am,
kontaktligzdam un vietd, kur kabelis iznak no ierices.

Izmantojiet tikai tadus piederumus, kas atbilst razotaja instrukcijam.

Izmantojiet tikai tadus ratinus, stativu, trijkaji, turétaju vai galdu, kas atbilst razotaja
instrukcijam, vai kas tika piegadati kopa ar ierici. Ja izmantojat ratinus, parvadajot
ierici, esat seviski uzmanigs. Tikai ta varésiet izvairities no ievainojumiem apgasanas
un kritiena rezultata. =

Atvienojiet ierices elektropadevi negaisa laika vai gadijuma, ja ierici ilgaku laiku neizmantosiet.

Visu remontu uzticiet kvalificétiem servisa darbiniekiem. Servisa darbibas ir nepieciesamas, ja ierice
jebkada veida ir bojata, piem., bojats elektropadeves kabelis, iericé iekluvis Skidrums vai sveskermenis, ja
ierice salijusi vai bijusi paklauta paaugstinata mitruma iedarbibai, ta nedarbojas normali vai ir nokritusi
uz zemes.

Ja vélaties ierici pilnba atvienot no stravas padeves avota, izvelciet elektropadeves kabela kontaktdaksu
no kontaktligzdas.

Elektropadeves kabela kontaktdaksai vienmér jabat brivi pieejamai.

BRIDINAJUMS — Ugunsgréka vai elektrotraumas gisanas draudus samazinasiet, neizmantojot ierici
lietd vai mitra vide.

Novérsiet didens pilésanu vai [iSanu uz ierices un nodroSiniet, lai uz ierices netiktu novietoti priekSmeti,
kas piepilditi ar Skidrumu, piem., vazes.

Uzstadot atstajiet ap ierici vismaz 15,25 cm (6 collas) brivas telpas pietiekamai ierices ventilacijai un
dzesésanai.

UZMANIBU - Pastiprinatajiem, kas novietoti karba, ripgjieties par to, lai visi kabeli un citi materiali
netiktu novietoti ierices malas. Pirms ierices iznem3anas no karbas, laujiet tai 2 minutes atdzist.

Pastiprinataji, skanas aparatiira un austinas (ja tas ir piegades sastavdala) spéj radit skanas spiedienu,
kas var izraisit pagaidu vai pastavigus dzirdes traucéjumus. Tadél, iestatot skaluma limeni, rikojieties |oti
piesardzigi.

FCC BRIDINAJUMS - Si ierice ir testéta un atbilst FCC [The Federal Communications Commission — ASV
Federala sakaru komisija] noteikumu 15. dalas B klases digitalajam iericém noteiktajam robezvértibam.
Sis robevértibas ir noteiktas ta, lai nodroginatu pietiekamu aizsardzibu pret kaitigiem majsaimniecibas
instalaciju traucgjumiem. St ierice rada, izmanto un var izstarot augstfrekvences energiju, un ja ierice netiek
izmantota saskana ar noradijumiem, ta varizraisit kaitigus radiokomunikaciju traucéjumus. Nepastav nekadas
garantijas, ka netiks traucéta konkréta instalacija. Ja $i ierice rada kaitigus radio vai televizijas uztversanas
traucgjumus, ko var parbaudit, ieslédzot un izsledzot ierici, iesakam lietotajam, lai tas mégina atrisinat
traucgjumus ar viena vai vairaku pasakumu palidzibu: pagriezt vai parvietot uztveroso antenu, palielinat
attalumu starp ierici un uztvérgju, pieslégt ierici kontaktligzdai cita kontara neka taja, ko izmanto uztvérgjs.
Ja Jums bs nepieciesama palidziba ar traucéjumu novérsanu, sazinieties ar pardevéju vai pieredzejusu radio/
TV tehniki. Piezime: Uzpémums FMIC nenes atbildibu par prettiesiskiem ierices parveidojumiem, kas varétu
parkapt FCC direktivas vai padarit par nederigiem produktu drosibas sertifikatus.

BRIDINAJUMS — Drogibas saglabasana produktiem ar integrétam vai aréjam baterijam (uzlades
elementiem):  Baterijas vai produktu, kura tie ir uzstaditi, nedrikst paklaut parmerigai siltuma iedarbibai,
piem., parmérigai saulei, ugunij utt. - Nepareizi pieslédzot / novietojot bateriju, varrasties spradziena draudi.
lzmantojiet tikai atbilstosa veida baterijas, kas noraditas produkta lieto3anas pamaciba.

CAUTION - Kad gatavojaties pieskarties lampam vai tas nomainit, atvienojiet ierici no elektropadeves un
laujiet tai atdzist.

BRIDINAJUMS — Pirms ierices pieslégianas elektropadevei, pieslédziet zemgjumu. Pirms zeméjuma
atslégsanas parliecinieties, ka esat atslédzis elektropadevi.

I konstrukcijas klasesierice (tris spraudnu elektropadeves kabelis arzeméjumu) japiesiédz elektropadeves
kontaktligzdai ar aizsargzeméjumu.

UZMANIBU — NESTABILS - lerices nokrisana var izraisit nopietnus ievainojumus vai navi.

BRIDINAJUMS — Modeliem, kas aprikoti ar savienotaju aréjas skalrunu sistémas pieslégsanai, pirms
pieslégsanas parliecinieties, ka ierice ir izslégta, lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena. Kabeliem
/vadiem, kas paredzéti skalrunu sistémas pieslégsanai, jabat piemérotam profilam, un to izolacijai un /
vai mansetei jaatbilst vismaz VW-1, FT-1 vai V-1 klasei.
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

Lygiakrascio trikampio viduje esantis Zaibo simbolis jspéja, kad jrenginyje gali buti komponenty,
veikianciy esant , pavojingai aukstai jtampai, kurie gali sukelti elektros smagjersons.

Lygiakrascio trikampio viduje esantis Sauktukas atkreipia démesj j svarbia informacija apie
eksploatavima ar technine prieZiira (remonta), pateikta kartu su gaminiu pateikiamoje
dokumentacijoje.

|SPEJIMAS: PAVIRSIAI GALI BUTI KARSTI — NELIESKITE. Palietimas su karstais daiktais gali
nudeginti pirstus. Prie$ naudodami gaminj isjunkite ir leiskite jam atvésti pusvalandj.

Perskaitykite Sias instrukcijas.

I$saugokite Sias instrukcijas.

Atkreipkite démesj j visus jspéjimus.

Vykdykite visas instrukcijas.

Nenaudokite Sio prietaiso $alia vandens.

Valykite tik sausa Sluoste.

Neuzdenkite ventiliacijos angy. Sumontuokite pagal gamintojo instrukcijas.

Nemontuokite 3alia Silumos Saltiniy (radiatoriy, centrinio Sildymo angu, virykliy) ar kity Siluma
skleidzianciy jrenginiy (jskaitant stiprintuvus).

Nenuvertinkite poliarizuoto arba jZeminto kiStuko saugumo tikslo. Poliarizuotas kistukas turi du
skirtingo plocio kaiscius. |zeminimo kistukas turi du Sakelius ir jzeminimo kaistj. Platesnis treciasis kaistis
uztikrina jusy sauguma. Jei kartu su gaminiu pateiktas kistukas netinka jusy lizdui, kreipkités j elektrika,
kuris, jei reikia, pakeis pasenusio tipo lizda.

Saugokite maitinimo laida, kad ant jo neuzliptuméte, ypac Salia kistuky, lizdy ir ten, kur laidas iSeina i§
jrenginio.

Naudokite tik gamintojo nurodymus atitinkancius priedus.

Naudokite tik gamintojo nurodyta arba su jrenginiu pateikta vezimélj, stova, trikojj,
laikiklj ar stala. Jei naudojate vezimélj, gabendami jrenginj elkités labai atsargiai. Tai
vienintelis budas apsisaugoti nuo suzalojimy, atsiradusiy apvirtus ir nukritus.

Atjunkite prietaisa audros metu arba jei prietaiso nenaudojate ilg laika.

Visus remonto darbus patikékite kvalifikuotam techninés priezitros personalui. Serviso jsikisimas
batinas, jei prietaisas pazeistas, pvz. maitinimo laido pazeidimas, skysciy ar pasaliniy daikty patekimas j
jrenginj, jei prietaisas buvo paveiktas lietaus ar didelés drégmés, neveikia normaliai arba buvo numestas
ant Zemés.

Norédami visiskai atjungti jrenginj nuo maitinimo Saltinio, iStraukite maitinimo laido kistuka i lizdo.
Maitinimo laido kiStukas visada turi bti laisvai pasiekiamas.

DEMESIO - Kad sumazintuméte gaisro ar elektros smigio pavojy, nenaudokite prietaiso lyjant ar
drégnoje aplinkoje.

Saugokite, kad vanduo neladéty ar neuztaskyty ant prietaiso ir jsitikinkite, kad ant prietaiso nebuty
dedami skysciais uzpildyti indai, pvz. vazos.

Montuodami palikite maziausiai 15,25 cm (6 coliy) tarpa uz jrenginio, kad jrenginys baty tinkamai
védinamas ir vésinamas.

JSPEJIMAS — Jei stiprintuvai montuojami ant stovo, jsitikinkite, kad visi kabeliai ir kitos medziagos néra
jrenginio Sonuose. Prie$ iSimdami i$ stovo, leiskite prietaisui atvésti 2 minutes.

Stiprintuvai, garso jranga ir ausinés (jei yra) gali skleisti didelio intensyvumo garso slégj, o tai gali laikinai
arba visam laikui pakenkti klausai. Todél reguliuodami garsumo lygj bikite labai atsargis.

FCCPRANESIMAS - Si jranga buvo ishandyta ir nustatyta, kad ji atitinka B klasés skaitmeninio jrenginio
apribojimus pagal FCC taisyKliy 15 dalj. Sios ribos sukurtos siekiant uZtikrinti pagrsta apsauga nuo
7alingy trukdZiy jrengiant gyvenamosiose patalpose. i jranga generuoja, naudoja ir gali skleisti radijo
daznio energija ir, jei naudojama ne pagal instrukcijas, gali sukelti Zalingy radijo rysio trikdziy. Néra
garantijos, kad tam tikrame jrengime nebus trikdzZiy. Jei Si jranga sukelia Zalingus radijo ar televizijos
priémimo trikdZius, kuriuos galima nustatyti iSjungiant ir jjungiant jranga, vartotojas raginamas
pabandyti pasalinti trikdZius vienu ar daugiau i$ Siy priemoniy: perorientuoti arba perkelti priémimo
anteng, padidinti atstuma tarp jrangos ir imtuvo, jjungti jranga j kitokios grandinés lizda nei imtuvas.
Jei jums reikia pagalbos pasalinant trikdZius, susisiekite su pardavéju arba patyrusiu radijo / TV techniku.
Pastaba: FMIC neatsako uz neleistinus jrenginio modifikacijas, kurios gali pazeisti FCC gaires arba
anuliuoti gaminio saugos sertifikatus.

JSPEJIMAS — Gaminiy su integruotomis arba iSorinémis baterijomis (galios elementais) saugos palaikymas:
-Baterijos arba gaminys, kuriame jie yra sumontuoti, neturi bati veikiami per didelio karscio, pvz. tiesioginiai
saulés spinduliai, ugnis ir pan. « Neteisingai prijungus/padétus akumuliatoriy gali kilti sprogimo pavojus.
Naudokite tik tokio tipo baterijas, kurios nurodytos gaminio naudojimo instrukcijoje.

ATSARGIAI — Liesdami arba keisdami lempas, atjunkite jrenginj nuo maitinimo 3altinio ir leiskite jam
atvésti.

ATSARGIAI — ries prijungdami jrenginj prie maitinimo Saltinio, jZeminkite. Prie$ atjungdami jzeminima,
btinai atjunkite maitinima.

I klasés statybinis prietaisas (jZemintas trijy kontakty maitinimo laidas).

ATSARGIAI NESTABILUS — |renginio numetimas gali rimtai suzaloti arba baigtis mirtimi.

ISPEJIMAS — Modeliuose su i¥orinio garsiakalbio jungtimi pries prijungdami jsitikinkite, kad jrenginys
isjungtas, kad isvengtumeéte elektros smagio. Kabeliai/laidininkai, skirti prijungti garsiakalbius, turi bati
tinkamo skerspjavio, 0 jy izoliacija ir (arba) izoliacija turi atitikti minimalia VW-1, FT-1 arba V-1 klase.

IVISIANLAIT NSIIALYT
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NORSK SVENSKA

SIKKERHETSANVISNING

Symbol av lyn i en likesidet trekant betyr at visse komponenter i apparatet kan vaere under
livsfarlig hoyspenning som kan forarsake elektriske stot.

Utropstegn i likesidet trekant trekker oppmerksomhet mot viktige opplysninger som vedrgrer
drift eller vedlikehold (reparasjoner) og som er anfort i vedlagt produktdokumentasjon.

0BS!: VISSE OVERFLATER KAN V/ARE EKSTREMT VARME — IKKE TA PA DEM. | kontakt med veldig
varme gjenstander kan man bli brent. For du handterer produktet, sla det av og la det avkjale i
en halvtime.

1) Les disse instruksjonene.

2) Oppbevar dem pd et trygt sted.

3) Vaer oppmerksom pa alle advarslene.

4) Hold deg til alle instruksjonene.

5) Bruk ikke apparatet i kontakt med vann.

6) Bruk kun torr klut til rensing.

7) Dekk ikke til ventilasjonsapninger. Installer i samsvar med produsentens anvisninger.

8) Plasser ikke i nerheten av varmekilder (radiator, sentralvarme, varmeovn) eller andre apparater som
produserer varme (inkl. lydforsterkere).

9) Respekter hensikten med polarisert stopsel eller jordingsstapsel. Et polarisert stopsel har to pinner
med forskjellig bredde. Et jordingsstapsel har to pinner og en jordingspinne. Den tredje, bredere pinne
garanterer din sikkerhet. Hvis ikke stopselet som leveres med produktet er egnet for stikkontakten pa
stedet, ta kontakt med en elektriker som kan eventuelt skifte ut den gamle stikkontakten.

10)  Stromkabelen skal beskyttes mot at det blir trakket pa den, szrlig i naerheten av stepsler og stikkontakter
og der kabelen kommer ut av apparatet.

1) Bruk kun tilbeher som tilsvarer produsentens forskrifter.

12)  Bruk kun tralle, stativ, trefotsstativ, holder eller bord som tilsvarer produsentens
forskrifter eller som leveres med produktet. Bruker du tralle, var forsiktig nar du
transporterer apparatet. Det er bare slik du forebygger skade ved evt. velting eller
fall.

13)  Vedtordenver eller lengre perioder uten bruk koble apparatet fra elektrisiteten.

14)  Alle reparasjoner ma utfares av kvalifisert servicepersonell. Servicetiltak er nadvendige nar apparatet
blir skadet, f.eks. nar det er skade pa stromkabelen, nar det er kommet vaeske eller fremmede legemer
inn i apparatet, ndr apparatet har blitt utsatt for regn eller fukt, ndr det har falt pa gulvet eller nar det
ikke fungerer som vanlig.

15)  Hvis du gnsker & koble apparatet fra elektrisiteten, dra ut stromkabelens stopsel fra stikkontakten.
16)  Stromkabelens stapsel ma alltid vaere godt tilgjengelig.

17)  ADVARSEL — Risiko for brann og elektrisk stot kan reduseres med at du ikke bruker apparatet i regn eller
fukt.

18)  Serg for at det ikke spruter eller drypper vann pa apparatet og at det ikke star beholdere med vaske
(f.eks. vase) pa det.

19)  Underinstallasjonen skal apparatet plasseres slik at det er minst 15,25 cm (6 tommer) mellomrom bak det
slik at ventilasjonen og kjelingen er tilstrekkelige.

20)  OBS-— Nér det gjelder lydforsterkere plassertirack, ma du sorge for at det ikke ligger kabler og annet
materiale ved siden av apparatet. For apparatet tas ut av racket, la det sta til avkjeling i 2 minutter.

21)  Lydforsterkere, lydutstyr og hodetelefoner (hvis de er inkludert i leveransen) kan produsere betydelig
sterkt lydtrykk som kan fore til midlertidig eller permanent horselskade. Derfor mé& du vaere veldig
forsiktig nar du setter opp lydstyrke.

22)  FCC ADVARSEL — Apparatet ble testet og er i samsvar med grenser som er angitt for digital enhet i
klasse Bihenhold til del 15 FCC-reglene. Disse grensene er fastsatt slik at de gir tilstrekkelig beskyttelse
mot skadelig stoysending ved installasjon i privat bolig. Dette apparatet produserer, bruker og kan
utstréle hgyfrekvensenergi og hvis det ikke brukes i henhold il anvisningen, kan det forarsake skadelig
stoysending i radiokommunikasjon. Det fins ingen garanti for at det ikke oppstar steysending ved en
konkret installasjon. Hvis apparatet forstyrrer mottagning av radio- eller tv-signal — og dette kan testes
med at vi slar det pa og av —, anbefaler vi til brukeren & rette pa stoysendingen ved hjelp av folgende
tiltak: justere eller omplassere mottagerantennen, gke avstanden mellom apparatet og mottageren,
koble apparatet til stikkontakten i en annen stramkrets enn den som blir brukt av mottageren. Hvis
du trenger hjelp med & fjerne stoysending, ma du gjerne kontakte selgeren eller en erfaren radio- eller
tv-tekniker. Bemerkning: Selskapet FMIC tar ikke ansvar for uautoriserte endringer pa apparatet som kan
vareistrid med FCC-krav eller ugyldiggjore sikkerhetssertifikater.

23)  ADVARSEL - Sikkerhet for produkter med innebygd batteri eller vanlige batterier: - Bade batterier og
produkter som har innebygd batteri ma ikke utsettes for hoy oppvarming, f.eks. ved direkte solskinn, ild og
lignende. - Ved uriktig tilkobling/plassering av batteriet kan det oppsté eksplosjonsfare. Bruk kun batterier
som tilsvarer den produkttypen som er anfort i bruksanvisningen.

24)  OBS- Skal duta pa lampene, evt. skifte dem ut, koble apparatet fra strom og vent til det avkjoles.

25)  ADVARSEL — For du kobler apparatet il stram, tilkoble jordingen. For du kobler jordingen fra, serg for at
apparatet er koblet fra strom.

26)  Etutstyriklasse I (stromkabel med jording — stapsel med 3 pinner) ma kobles kun til en jordet
stikkontakt.

27)  OBS - USTABILT — Velting eller fall av apparatet kan fore til alvorlig skade eller dod.

28)  ADVARSEL — Ved bruk av modeller som er utstyrt med kontakt for a bli koblet il et eksternt
hoyttalersystem, mé& du sorge for at enheten er slétt av for tilkobling slik at man unngar elektrisk stot.
Kabler/metalltrader for tilkobling av hoyttalersystemer ma ha et egnet tverrsnitt og deres isolasjon og/
eller skierming ma oppfylle krav til klasse VW-1, FT-1 eller V-1i det minste.

SAKERHETSANVISNINGAR

Blixtpilen inom en liksidig triangel & avsedd att varna anvandaren om att det finns oisolerad
"farlig spanning" inuti apparaten som kan vara tillrackligt stark for att ge elektriska stotar med
personskador som foljd.

Utropstecknet inom en likformad triangel &r avsett att informera anvandaren om att det finns
viktiga drifts- och underhalls- (service-)anvisningar i den dokumentation som medfaljer
produkten.

FORSIKTIGHET: YTOR KAN VARA HETA — ROR EJ. Risk for brannskador pd fingrar vid kontakt
med heta foremal. Stang av produkten och I3t den svalna i en halvtimme innan den hanteras.

Lds dessa anvisningar.

2) Spara dessa anvisningar.

3) Beakta alla varningar.

4) Fdlja alla anvisningar.

5) Anvénd inte apparaten i narheten av vatten.

6) Rengor endast med torr trasa.

7) Blockera inte ventilationsdppningarna. Installera enligt tillverkarens anvisningar.

8) Installera aldrig intill varmekallor (varmeelement, varmluftsintag, kaminer) eller annan utrustning som
avger varme (inklusive forstarkare).

9 Ignorera inte sakerhetssyftet med den polariserade eller jordade stickkontakten. En polariserad
stickkontakt har tva blad, varav det ena ar bredare &n det andra. En jordningsanpassad stickkontakt har tva
blad och ett tredje jordstift. Det bredare jordstiftet dr till for din sakerhet. Om den medféljande kontakten
inte passari ditt uttag, ska du kontakta en elektriker for att fa den gamla typen av uttaget utbytt.

10)  Setill att skydda natkabeln fran att bli trampad pa eller klamd, sarskilt vid kontakterna, vid nétuttaget
och vid nétintaget pa apparaten.

11)  Anvénd endast tillbehor som motsvarar tillverkarens foreskrifter.

12) Anvénd endast vagn, stall, stativ, faste eller bord som motsvarar tillverkarens
foreskrifter eller som levererats tillsammans med apparaten. Var ytterst forsiktig
vid forflyttning av apparaten pa en vagn. Pa sa satt undviker du personskador i
samband med att produkten tippar eller faller ner.

13)  Kopplaloss natkabeln vid askvéder eller nér apparaten inte ska anvandas under en =

langre tidsperiod.

14)  Latkvalificerad personal utfora all service. Service dr ngdvandig ndr apparaten har skadats pa nagot
satt, till exempel om en elkabel eller kontakt &r skadad, vétska eller frimmande foremdl har kommit in
i apparaten, apparaten har utsatts for regn eller okad fuktighet, inte fungerar som den ska eller om den
harfalliti golvet.

15)  Dra utstickkontakten fran nétuttaget om du vill koppla bort apparaten frén stromforsérjningen helt.
16)  Stickkontakten maste alltid vara fritt tillganglig.

17)  VARNING — Utsétt inte den har apparaten for regn eller fuktig miljo for att minska risk for brand eller elstgtar.
18)  Utsattinte apparaten for droppande eller stankande vatten och se till att inte stélla nagra behallare

med vétska pa apparaten, som tex. vaser.

19)  Efterinstallationen héll alltid ett fritt utrymme pa minst 15,25 cm (6 tummar) bakom apparaten for
ordentlig ventilation och kylning av apparaten.

20) FORSIKTIGHET — For rackmonterade forstarkare, se till att allt kablage och 6vrigt material halls borta
frén apparatens sidor. Lat apparaten svalna i 2 minuter innan den tas ut ur racket.

21) Forstarkare, hogtalarutrustning och harlurar (om de ingar i leveransen) har formagan att utstrala
akustiskt tryck med stor intensitet, vilket kan orsaka temporar eller permanent horselskada. Var
forsiktig nar nu stéller in ljudvolymen.

22)  MEDDELANDE OM FCC-OVERENSSTAMMELSE — Den héir utrustningen har testats och uppfyller
specifikationerna for en digital enhet, klass B, i enlighet med Kapitel 151 FCC:s regelverk (Federal
Communications Commission). De hér gransvardena &r utformade for att tillhandahalla ett rimligt skydd mot
skadliga storningar for en installation i ett bostadsomrade. Utrustningen genererar, anvénder och kan utstrala
radiofrekvensenergi och kan orsaka storningar i radiokommunikation om den inte installeras och anvénds
enligtinstruktionerna. Det kan emellertid inte garanteras att storningar inte kommer att intraffa i vissa fall.

Om utrustningen orsakar skadlig stoming i radio- eller TV-mottagning, vilket avgdrs genom att stanga
avoch sld pa utrustningen, kan du forsoka dtgérda stomingarna pa ett eller flera av foljande satt: andra
mottagarantennens riktning eller placering, 6ka avstandet mellan utrustningen och enheterna, anslut
utrustningen till ett annat uttag an mottagarens. Kontakta saljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker om du
behaver hjalp att dtgérda storningarna. Anmarkning: Foretaget FMIC ansvarar ej for icke godkénda andringar
pa apparaten som kan bryta mot FCC:s regelverk, det ansvarar inte heller for ogiltiga sakerhetscertifikat for
produkter.

23)  VARNING - For att uppratthalla sékerheten hos produkter med integrerade eller externa batterier
(batteripaket): - Batterier eller produkter med installerade batterier far inte utsattas for stark vérme, tex.
direkt solljus, oppen eld osv. - Fel koppling/placering av batteriet kan medfara explosionsrisk. Anvénd
endast batterier som motsvarar den typ av batteri som rekommenderas i bruksanvisningen for produkten.

24)  FORSIKTIGHET — Koppla bort apparaten fran stromforsorjningen och It den svalna innan du ror eller
byter lampor.

25)  VARNING - Anslut jordningen innan du ansluter apparaten till stromfdrsorjningen. Se till att koppla
apparaten bort frén stromfdrsorjningen innan du kopplar bort jordningen.

26)  Apparater som dr konstruerade i enlighet med klass | (jordningsanpassad kontakt med tre stift) maste
anslutas till ett uttag med skyddande jordanslutning.

27)  STABILITETSFARA — Apparaten kan falla och orsaka allvarlig personskada eller dodsfall.

28)  FORSIKTIGHET - — For modeller med extern hogtalarjack — se till att apparaten &r avstangd innan du
kopplar in hogtalarkabeln for att undvika risk for elektrisk stot. Kablar/ledare for koppling av hdgtalare
ska vara av tillracklig tjocklek och isoleringen och/eller avskarmningen ska uppfylla minst krav enligt
klass VW-1, FT-1 eller V-1.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Simbolul fulgerului incadrat de un triunghi echilateral avertizeazd ca dispozitivul poate contine
componente aflate sub o "tensiune periculos de inalta", care poate provoca raniri sau electrocutari.

Semnul exclamarii incadrat de un triunghi echilateral atrage atentia asupra unor informatii
importante privind functionarea sau intretinerea (reparatiile) incluse in documentatia care
insoteste produsul.

AVERTISMENT: NU ATINGETI — SUPRAFETE FIERBINTI. Contactul cu obiecte fierbinti poate avea ca
rezultat arsuri ale degetelor. Opriti functionarea produsului si ldsati-1 sd se raceasca timp de o
jumatate de ord inainte de orice manipulare.

Cititi aceste instructiuni.

Pastrati aceste instructiuni.

Acordati atentie tuturor avertismentelor.

Urmati toate instructiunile.

Nu folositi dispozitivul in apropierea apei.

Curdtati aparatul doar cu o carpd uscatd.

Nu acoperiti gurile de aerisire. Instalati in conformitate cu instructiunile producatorului.

Nuinstalati in apropierea unor surse de caldura (radiatoare, orificii de incélzire centrala, sobe) sau a
altor dispozitive care radiaza caldurd (inclusiv amplificatoare).

Nu subestimati functia de sigurantd a mufei polarizate sau cuimpamantare. Mufa polarizata are doi
pini cu l&timi diferite. Mufa cu impamantare are doi pini plus un ac de impamantare. Un al treilea pin
mai lat va asigura siguranta. Daca mufa livrata impreund cu produsul nu este potrivita pentru priza dvs.,
contactati un electrician care, dacé este necesar, va inlocui tipul de priza invechit.

Protejati cablul de alimentare pentru a nu i cdlcat in picioare, mai ales in apropierea mufelor, a prizelor
sila punctul de iesire a cablului din dispozitiv.

Utilizati numai accesorii care respecta reglementarile producatorului.

Utilizati numai acel carucior, stativ, trepied, suport sau masa corespunzatoare
reglementarilor producdtorului sau furnizate impreund cu dispozitivul. Dacd utilizati

un carucior, procedati cu precautie extremad la transportarea dispozitivului. Aceasta

este singura modalitate de a preveni leziunile care pot fi o consecintd a rasturnarii

sau a caderii aparatului. =

Deconectati alimentarea de la dispozitiv in timpul unei furtuni sau dacé nu utilizati dispozitivul pentru o
lunga perioada de timp.

Pentru orice reparatie apelati doar la personal calificat. Aceste reparatii sunt necesare in cazul in care
existd o deteriorare a dispozitivului, de exemplu. defectarea cablului de alimentare, patrunderea
lichidelor sau a obiectelor strdine in dispozitiv, daca dispozitivul a fost expus la ploaie sau la umiditate
crescuta, dacd nu functioneaza normal sau a cazut la pamént.

Pentru a deconecta complet dispozitivul de la sursa de alimentare, trageti mufa cablului de alimentare
din priza.
Priza cablului de alimentare trebuie sa riméana direct accesibild in orice moment.

AVERTISMENT — Pentru a reduce riscul de incendii sau de socuri electrice, nu utilizati dispozitivului in
medii umede sau in conditii de ploaie.

Impiedicati scurgerea sau picurarea apei in aparat si evitati plasarea pe aparat a unor recipiente
continand lichide — de exemplu vaze.

In timpul instalarii, pastrati un spatiu liber de cel putin 15,2 cm (6 inci) in spatele dispozitivului pentru a
permite o ventilatie suficientd si o rdcire adecvatd a dispozitivului.

ATENTIE — Pentru amplificatoarele plasate intr-un stativ (rack), asigurati-va ca toate cablurile i alte
materiale sunt plasate departe de partile laterale ale dispozitivului. Inainte de a scoate dispozitivul din
stativ, ldsati-1 sd se raceasca timp de cel putin 2 minute.

Amplificatoarele, echipamentele de sunet si castile (daca sunt incluse) au capacitatea de a emite o
presiune acustica de o intensitate considerabild, ceea ce poate duce la tulburdri de auz temporare sau
permanente. Prin urmare, exercitati o precautie extremd atunci cand ajustati nivelul volumului.

NOTIFICARE FCC— Acest dispozitiv a fost testat si gasit corespunzator cu privire la respectarea limitelor pentru
dispozitivele digitale din clasa B, in c itate cu paragraful 15 din Regul | FCC. Aceste limite sunt
concepute pentru a oferi o protectie adecvata impotriva interferentelor ddundtoare la instalarea aparatuluiin
casd. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate emite energie de radiofrecventd si, dacd nu este utilizat
conform instructiunilor, poate perturba comunicatiile radio. Nu existd nicio garantie ca in timpul instalérii

nu vor avea locinterferente. Dacd acest dispozitiv provoacd interferente care perturba receptia radioului sau
ateleviziunii, fapt verificat prin pornirea si oprirea dispozitivului, sfatuim utilizatorul sd incerce sa corecteze
interferenta utilizand una sau mai multe dintre urmatoarele mésuri: reorientarea sau repozitionarea antenei de
receptie, marirea distantei dintre dispozitiv i receptor, conectarea dispozitivului la o priza intr-un circuit diferit
de cel utilizat de receptor. Daca aveti nevoie de ajutor pentru eliminarea interferentelor, contactati distribuitorul
sau un tehnician radio/ TV cu experientd. Nota: FMIC nu este responsabild pentru modificdrile neautorizate ale
echipamentelor care ar putea incalca orientdrile FCC sau invalida certificatele de siguranta nevalide ale produselor.

AVERTISMENT — Pastrarea sigurantei pentru produsele cu baterii integrate sau externe (celule electrice):
<Se interzice expunerea bateriilor sau a aparatului in care acestea sunt instalate la temperaturi ridicate, de
exemplula lumina solard directd, la flacrd etc. - In cazul conectarii/pozitionarii gresite a bateriei exista riscul
unei explozii. Utilizati numai baterii adecvate tipului specificat in instructiunile de utilizare ale produsului.

ATENTIE - Inainte de a atinge sau de a inlocui Iimpile, deconectati dispozitivul de la sursa de
alimentare si lasati-| sd se raceasca.

AVERTISMENT - Dispoxzitivul trebuie impamantat inainte de a-l conecta la o sursd de alimentare, si trebuie
sd ramand impamantat pand dupd deconectarea acestuia de la alimentarea cu energie electrica.

Aparatele de proiectare din clasa | (cablu de alimentare cu trei pini cuimpdmantare) se vor conecta la o
priza cuimpamantare.

ATENTIE APARAT INSTABIL — Céderea dispozitivului poate provoca vitamari grave sau deces.
AVERTISMENT — Pentru modelele echipate cu conector la un difuzor extern, asigurati-va ca unitatea
este opritd fnainte de conectare pentru a evita socurile electrice. Cablurile/firele pentru conectarea

difuzoarelor trebuie s aibd o sectiune transversald adecvatd, iar izolatia si/sau cablarea acestora trebuie
s respecte clasa minima VW-1, FT-1sau V-1.
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BIZTONSAGI UTMUTATO

Az egyenld oldali haromszdgben Iévé villim szimbélum arra figyelmeztet, hogy a késziilék
potencidlisan dramiitést okozé "veszélyesen magas fesziiltség" alatt allo alkatrészeket
tartalmazhat.

Az egyenld oldali hdromszdgben 1év6 felkidltojel a termékhez mellékelt dokumentéciéban
taldlhato, és miikodésre vagy karbantartésra (javitasra) vonatkozd fontos informaciokat jelzi.

VIGYAZAT: A FELULETEK FORROAK LEHETNEK - NE ERINTSE MEG. A forrd térgyak megérintésével
megégetheti az ujjait. Mozgatdsa eldtt kapcsolja ki a terméket, és hagyja fél ran at hilni.

Olvassa el ezt az itmutatdt.

Orizze meg ezt az (itmutatot.

Szenteljen kiemelt figyelmet minden figyelmeztetésnek.

Kdvesse az dsszes utasitast.

Ne hasznalja ezt a késziiléket vizforras hatésugaran beliil.

Kizérolag szdraz ruhdval tisztitsa.

Soha ne takarja le a szellgzonyilasokat. A hasznalati utasitdsnak megfelelden telepitse.

Ne telepitse hoforrasok (radidtorok, kozponti fités szellzdnyildsai, kélyhak) vagy més hésugarzo
eszkozok (beleértve az erdsitket is) kozelébe.

Soha ne becsiilje ald a polarizalt vagy foldelt dugé biztonsagi céljat. A polarizalt dugo két kiilonbozé
szélesséqli csapot tartalmaz. A foldelt dugd két csapbol és egy foldeld csapbdl &ll. A szélesebb harmadik
csap gondoskodik a biztonsagardl. Ha a termékkel egyiitt szallitott dugd nem csatlakoztathatd az On
konnektordba, forduljon villanyszerel6hoz, aki sziikség esetén kicseréli az elavult konnektortipust.

Védje a tapkabelt a ralépéstdl, kiilondsen a csatlakozok, aljzatok kizelében és ott, ahol a kébel kilép a
késziilékbl.

Csak olyan tartozékokat hasznaljon, amelyek megfelelnek a gyértd eldirdsainak.

Csak olyan kocsit, tartét, haromlabu &llvanyt, konzolt vagy asztalt haszndljon, amely
megfelel a gyarté eldirdsainak, vagy amelyet a késziilékkel egyiitt szllitanak. Ha kocsit
haszndl, a késziilék szallitasakor fokozottan kdriiltekintden jérjon el. Ez az egyetlen
mddja annak, hogy megeldzze a borulashol és eséshdl eredd esetleges sériiléseket.

Huzza ki a késziiléket az dramkdrhdl vihar idején, vagy ha a késziiléket hosszabb ideig
nem hasznalja.

Mindennem(i javitdst bizzon szakképzett szakemberre. Szervizbeavatkozasra van sziikség, ha a késziilék
barmilyen médon megsériilt, pl. sériilt a tipkabele, folyadék vagy idegen targyak jutottak bele, haa
miiszer esnek vagy fokozott paratartalomnak lett kitéve, nem mikodik rendesen vagy a faldre esett.

Akésziilék dramforrasrol vald teljes levdlasztasahoz huizza ki a tapkabel dugdjat a konnektorhdl.
Atdpkdbel dugéjanak mindig szabadon hozzaférhetdnek kell maradnia.

FIGYELMEZTETES — A tiiz vagy dramiités veszélyének csokkentése érdekében soha ne hasznalja a
késziiléket esében vagy nedves kérnyezetben.

Keriilje el viz racsoppenését vagy rafroccsenését a késziilékre, és gondoskodjon arrél, hogy folyadékkal
toltott edények, példaul vazak ne keriiljenek a késziilékre.

Telepitéskor biztositson legalabb 15,25 cm (6 hiivelyk) szabad helyet a késziilék mdgatt, lehetdvé téve
ezzel a késziilék megfelel szell6zését és hiitését.

FIGYELEM — Rackbe szerelt erdsitdk esetében tigyeljen arra, hogy a vezetékek és egyéb anyagok ne a
készilék oldalain fussanak. Miel6tt kivenné a rackbdl, hagyja a késziiléket 2 percig hiilni.

Az erdsitdk, a hangberendezések és a fejhallgatok (ha vannak) jelentds intenzitasu hangnyomas
kibocsatasdra képesek, amely dtmeneti vagy maradandd hallaskarosodashoz vezethet. Ezért fokozottan
koriiltekintden jarjon el a hangerdszint bedllitasakor.

FCCFIGYELMEZTETES — A késziiléket tesztelték, és megallapitést nyert, hogy megfelel az FCC-
szabdlyok 15. része szerinti B osztalyu digitalis eszkozokre vonatkozo hatérértékeknek. Az emlitett
hatarértékeket tgy tervezték, hogy otthoni telepités esetén ésszerii védelmet nytjtsanak a karos
interferencidval szemben. A késziilék radiofrekvencids energidt termel, hasznal és sugarozhat, és ha
nem az utasitdsoknak megfelelden haszndljak, kéros interferencidt okozhat a radiés kommunikacioban.
Nincs garancia arra, hogy a konkrét telepités soran nem Iép fel interferencia. Ha a késziilék karos
interferencidt okoz a radio- vagy televizidjel vétele sordn, amely tény a készilék be- és kikapcsoldsaval
ellendrizhetd, a felhasznalonak azt tandcsoljuk, hogy probalja meg az interferenciat a kovetkezd
intézkedések eqyikével vagy koziilik tobbel orvosolni: a jelvevd antenna atallitdsa vagy athelyezése,

a késziilék és a jelvevd kozotti tavolsag novelése, a késziilék csatlakoztatdsa a vevd dltal haszndlt
dramkortdl eltérd dramkoron talalhato konnektorhoz. Ha segitségre van sziiksége az interferencia
megsziintetéséhez, forduljon a keresked6hdz vagy tapasztalt radio/TV szerel6hdz. Megjegyzés: Az FMIC
nem véllal feleldsséget a késziiléken végrehajtott olyan jogosulatlan médositasokért, amelyek sérthetik
az F(Cirdnyelveit vagy az érvénytelen termékbiztonsagi tanusitvényokat.

FIGYELMEZTETES - TA biztonsag fenntartdsa beépitett vagy kiils elemekkel (akkukkal) rendelkezé
termékek esetében: - Az elemet vagy a terméket, amelybe beépitették, nem szabad tulzott héforrasnak

- pl. kbzvetlen napfénynek, tiznek stb. - kitenni. Az elem helytelen csatlakoztatasa/elhelyezése
robbandsveszélyhez vezethet. Csak a termék hasznélati utmutatdjaban megadott tipusu elemeket hasznéljon.

FIGYELEM — Ha a lampakhoz kivan nydlni, vagy ki szeretné dket cseréli, vélassza le a késziiléket a
tapforrasrol, és hagyja lehdlni.

FIGYELEM — MielGtt a tapforréshoz csatlakoztatnd a késziiléket, csatlakoztassa a foldelést. A foldelés
levélasztésa eldtt gydzadjon meg arrdl, hogy a tépellatast is lekapcsolta.

Az 1. osztdlyba tartozo szerkezeti kialakitas késziiléket (haromcsapos foldelt tapkabel) véddfoldeléssel
ellétott konnektorba kel csatlakoztatni.

FIGYELEM, INSTABILITAS — A késziilék leesése stilyos sériilést vagy hallt okozhat.

FIGYELMEZTETES — Kiils6 hangszérérendszer csatlakoztatésara szolgalé bemenettel felszerelt modellek
esetében az dramiités elkeriilése érdekében még csatlakoztatds el6tt gydzddjon meg arrél, hogy a
késziilék ki van kapcsolva. A hangszérok csatlakoztatasdra hasznalt kabeleknek/vezetékeknek megfeleld
keresztmetszettel kell rendelkezniiik, és a szigetelésiiknek és/vagy drnyékoldsuknak legalabb VW-1, FT-1
vagy V-1 osztélydnak kell lennie.
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OAHTIEZ AZOANEIAX

To oUppoo Tou Kepauvol péca oe L0OMEVPO TPiywvo dNA@VEL OTL KATTola PéPN TG GUOKEUNC
UMmopoULY va givat umd «emkivouva uYnij Taony mou evdéxetal va mpokaréael nhektpomngia.

To BaupaoTikd péoa o 10OMEVPO TPiYWVO UTOSEIKVUEL ONPAVTIKES TANPOPOPIEC OXETIKA e TN
\ettoupyia iy T GuvTIPNON (EMOKELN) TOU AVAPEPOVTAL OTNV TEKHUNPIWGN TIOU GUVOSEDEL TO
TIpOiov.

MPOEIAONOIHZH: O ENIOANEIEZ MMOPEI NA EINAI KAYTEZ - MHN TIZ ATTIZETE. H emagn pe
KauTd avTikeipeva pmopei va mpokahéoel eykadpata Twv SaxTuNwV. AMEVEpYOMoOLnoTE T0 MPOIoV
Kal arioTe TO va KPUWOEL YIa JIOT) WPa TIPLV TO XEIPLOTEITE.

MaBdote autéq Tic 0dnyiec.

Ouhdgre autéq Tig 0dnyie.

Mpémetva ivetat mpoooy1 o€ ONe TI MPoeISoMoITELC.

AxohouBrjote ONeq TIC 0dnyiec.

Mnv xpnotpomoleite auTr T GUGKELT KOVTA O€ Vepo.

KaBapiCete T ouokeun povo pe oTeyvo vpaopa.

Mnv Ka\OnTTETE TI OméC aEpIOU. EyKaTaoTOTE T GUOKEUR OUPPWVA e TIC 00NYiEC TOU KATAOKEVAOTH.

Mnv eykataoTrioeTe T GUOKEUT KOVTd O€ TMyéc BepuoTNTa (BeppavTIKA 6OATA, AEPAYWYOL KEVTPIKNG
B¢ppavong, 66pmeq) 1y AANEC GUOKeVEC Tow EKTTEPTOUV BeppOTNTA (GUUMEPINAPBAVOIEVWY TWV EVIGXUTWY).

Mnv unotipide Tov okomd aopaleiag Tou moOAwEVOU 1 yelwpévou peupatohiTn. O mohwpévog peupatoAqmng
£xe1 800 akideg pe dlapopeTikd midrog. 0 yelwpévog peupatohqmng éxel 800 akideq kat pia akida yeiwong. H
mhatltepn Tpitn akida e€aopahilel v aopdNeld oac. Av o peupaToMTTng mou apéxETal jie T TPoiov dev eivat
kataMnAog yia Ty mpila 6ag, emKowwvioTe pe £vav nhekTpohdyo o omoiog Ba avtikatacTroel v mpila mahiod
T0MOU, AV XPELAOTEL.

Mpoatatevote To Kahwdio Tpo@odosiag amd To matnpa, (Blaitepa Kovd o€ peupatoMTeg, mpile kat 0To
oneio omou To KaAWdIo EEEpXETaAL MO TV GUGKEL).

Xpnotpooteite p6vo e€apTraTa IOV GUHHOPPWVOVTAL i€ TOUG 100G TOU KATAOKEVAOT.

Xpnotyoroteite povo To Kapétot, T fdon, To Tpimodo, To GTHPIYA 1} TO TPAME] TIOU GUYHOPPWVETAL 1€ TOUG
KQVOVIOHOUG TOU KATAOKEVAOTA ) mapéyeTal ie T ouokevr). Na eioTe 1laitepa mpooeKTIKoi

KA TN HETAPOPA TG OUGKEVIG e TO KapOTOaKI. AUTOC €ival o H6vog TPOTOG yid va

amogevyBei Tpaupatiopoc Aoyw avatpomnc Kat mwong.

TV NAEKTPIK TPoPodoaia Tg 6 0€ epimTwon katatyidag 1 otavn
GUOKEVI O£V XpralpomoLEiTal yla Heydho XpoviKo SidaTnpa.

AvaBéoTe ONeg Tig emokevé oe €€IIKEVIEVO POOWIKG Tou 0€pPIg. Amarteital emépBaon Tou oéppig o€
TepimTwon kade BAaPng e ovakevrig, mx. BAGPN Tou kahwdiou Tpogodoaiac, ewxwpnon Lypwv i vy
QVTIKEIPEVWY 0TN) GUOKEVN, 0Tav ) Hovada éel ektedei o€ Bpoyr  upnAn vypacia, dev Aertoupyei kavovika i
£XeLméDEL 0T0 £600C.

[1a va amoouvdéoete mifjpwg TV ouoKeLN amd T NAEKTPIKT Tpogodoaia, TpaPnéte Tov peupatoAimtn Tou
kahwdiou Tpogodoaiag amé Ty mpila.

Ndvrote mpénet va umapyet eNevbepn mpdoPacn atov peupatohjmn Tou kahwdiou Tpogodoiag.

MPOEIAOMOIHIH — Ma va pelwaete Tov Kivduvo mupkayldg 1 n\ektpomAngiac, Hnv XpnotHomoLETe Tr OUOKEU
otn Bpoxi 1 o€ uypd mepIPatov.

Anoguyete va otdlel iy va mraihdet vepo mavw T cuokeun kat BeBaiwbeite 6T dev TomoBeTolvTamdvw o
GUoKer doyeia yepdra pe vypd, my. Baa.

Katd v eykataotaon, Slatnpriote Tov eAdyiotn amdataon 15,25 cm (6 ivtoec) miow and T ouokevr, GOTe va
€lvat uvatoc o Enapkic agpIopoC kal n YOgn TG GUOKEUNG.

MPOZOXH — ia Toug eviayutég mou TomoBeTolvTat o€ pdet, Pefatwbeite 6T 6Ma ta kahwdia kat dANa uhikd dev
TOMoBEeTOUVTaN 0TI MAEUPEC TG UOKEUHC. AQROTE T GUOKEVT] Va KPUGOEL YL 2 NETTTd IV TNV AQIPESETE amd TO paeL.

OtevIoyUTEC, 0 NXNTIKOC EOMMOHOG Kall Ta AKOUGTIKG (av MapéxovTat) €X0uV TV IKaVOTNTa Vel EKMERTOUV
NXNTIKN iean onpavTikiig évraon, n omoia pmopei va odnyraet oe mpoowptvi f povipn BAGBN TG akorc.
Enopévac, mpémet va eiote moh) mpooekTIkoi 6Tav pubpilete To eminedo évtaong.

MPOEIAOMOIHEH FCC— Autii n ouokeun éxel SokiaoBei Kat CUUHOPPAVETaL He Ta OpLa yia Yn@LaKr GUOKEUT
katnyopiag B ouppwva pie To pépog 15 Tou kavoviopol FCC. Ta 6pta auta éxouv oxediaoTei yia va mapéyouy
e0hoyn mpoatacia amd emBhapeic mapepPoléc katd Ty eykatdotaon oTo onit. Autdg 0 e§omhiopdg mapdyel,
XPNOIHOTOLEL Kol MOpei va eKMENPEL EVEPYELX UYNAWY OUXVOTATWY Kat, av dev XpnotpomolnBei o0pQwva e
¢ 0dnyiec, pmopei va mpokahéoet mBhapeic mapepBoléc aTic padloemkovwvieg. Aev umdpyet Kapia eyyonon
011 8ev Ba eppavioTolv mapepPoNég oe pia suyKekpipévn eykataotaon. Edv autdg o eSomhiopog mpokahei
emphapeic mapepBohéc atn padto@wviki f TnAeomTiki Ajyn, ot omoieg pmopouy va enaknBeutoly i Ty
£VEPYOTIOINOT) KAl AMEVEPYOTOINGT) TG GUOKEURC, 0LVIOTATAN 0T0 XprioTn va mpoomabiioet va e§aeipel Ti
apepPoéc pie éva ry meploobTepa and Ta akohouBa pétpa: P TOMOOG 1} PETaTémon TG kepaiag
Mg, abénon e andotaong petagh Tou TG CUGKEVRE Kal Tou 6£KTn, 00vEN TG GuoKeunc o€ piampila

TIou BpiokeTal o€ KUKAwpa S1aPOPETIKO aMd keivo mou xpnatpomotei 0 éktng. Av xpeldleate BonBeia pe v
e§Nepn Twv MapEUPONWY, EMIKOWVWVAGTE e ToV MWANTH 1} e évav Emelpo Texviko padlogwvou/thedpaong.
Napatipnon: H FMIC §ev euBuverat yia pn £§0U01050TNHEVEC TPOMTOMOIOELS TG OUGKEURG TTOU UTOPOUY val
napapidouv Ti¢ odnyieg FCC i yia dkupa maTomounTikd aopaheiag Twv mpoidvTwv.

MPOEIAOMOIHIH — Atatrpnon Tng ao@ANelag yia mpoiovTa e EVOWHATWHEVES I} ESWTEPIKES HmaTapieg
(kupéNeg evépyelac): -0t pmatapieg  To mpoidv aTo omoio ivat eykateoTnpéveg Sev mpémelva exTiBevtal oe
unepBoliky BeppotnTa, . dpeao nMako eue, pwtid kTA. +H eapahyiévn kahwdiwon i TomoBEéTnon g
pnatapiag pmopei va mpokahéoet kivouvo ékpnéng. Xpnatpomoleite povo pratapieg Tov Tomou mou kaBopiCetal
0dnyiec xpriong Tou mpoidvog.

MPOZOXH — Otav ayyilete n avtikaBiotdte Toug Aapmtipeg, amoouvdéoTe T ouokeur and Ty Tpopodosia
PEDATOC KAl AQROTE TV VA KPUWOEL.

TMPOZOXH — Mpv ouvéoeTe TV GUoKeUN e TV Tpopodooia pevpiatog, ouvdéate T yeiwan. Mpwv anoouvdéoete
™ yeiwon, Peawbeite o1 éxeTe Slakopel T mapoxn pevpatog.

H ovokeun kataokeunc katnyopiag | (kahadio Tpo@odosiag e Tpelg akideg e yeiwon) mpémel va ouvdéeTal pe T
TipiCa Tpopodosiag e MpooTATEVTIK yeiwon.

MPOZOXH — ALTA@HE — H mtwon tng ouokevr¢ pmopei va mpokahéoet 6oPapd tpaupatiopé 1 Bdvato.
MPOEIAOMOIHIH — Ma ta povtéhamou Sabétouy umodoxéa yia T obvdeon e§wtepikov nyeiov, BePatwbeite ot
1) Hovdda €l amevepyomomBei mptv and T obvdean, wote va anoevyBei n nhektpomngia. Ta kahadia/aywyoi

TIOU XPnOIHOMOL00VTaL Yl TN 00VEN Twv 6UaTNPATWY NYEiwv mpémetva £xouv kataMnAn Siatopr katn pévwon
1j/katn Bwpdkion Toug mpémet va avtamokpivetat ouhdyiotov otnv katnyopia VW-1, FT-11 V-1.
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MIKILV/AGAR ORYGGISLEIDBEININGAR

Taknid fyrir eldingar med 6rvaroddi i jafnhlida prihyrningi er ztlad ad vara notandann vid pvi ad
deinangrud ,hattuleg spenna” sé til stadar innan umbudar vorunnar sem gati verid negilega
0flug il ad skapa haettu & raflosti fyrir folk.

Upphrépunarmerkid i jafnhlida prihyrningi er 2tlad ad gera notandanum vidvart um mikilvaegar
notkunar- og vidhaldsleidbeiningar (bjonustu)  skriflegum gognum sem fylgja vorunni.

VARUD: YFIRBORD GETA VERID HEIT—EKKI SNERTA. Hagt er ad brenna sig 4 fingrum ef peir
komast i snertingu vid heita hluti. Adur en b medhondlar skaltu SLOKKVA A vérunni og bida i
hélftima par til hin kdlnar.

Lestu pessar leidbeiningar.

Geymdu pessar leidbeiningar.

Takid eftir 6llum vidvorunum.

Fylgdu 6llum leidbeiningum.

Ekki nota petta taeki ndlaegt vatni.

Hreinsadu adeins med purrum kldt.

Ekki loka fyrir nein loftraestiop. Settu upp i samraemi vid leidbeiningar framleidanda.

Ekki setja upp naleegt neinum hitagjofum eins og ofnum, hitatoflum, eldavélum eda 6drum taekjum
(par @ medal magnara) sem framleida hita.

Ekki koma i veg fyrir dryggistilgang fyrir skautada eda jardtengda kld. Skautud kl6 er med tvo
sporskiptiteina par sem annar er breidara en hitt. Jardtengi er med tveimm sporskiptiteinum og med
bridja jardtengi. Breidi sporskiptiteinninn eda pridja kvislin er til dryggis. Ef medfylgjandi klo passar
ekki iinnstungu pina skaltu hafa samband vid rafvirkja til ad skipta um urelta innstungu.

Verndadu rafmagnssndruna gegn pvi ad gengid sé & henni eda ad hin klemmist, sérstaklega vid kiona,
videigandi ildt og 4 stadnum par sem hin kemur Gt dr tekinu.

Notadu adeins vidhengi/aukahluti sem framleidandi tilgreinir.

Notid adeins med korfu, standi, priféti, festingu eda bordi sem framleidandi
tilgreinir eda er selt med taekinu. Pegar kerra er notud skal gaeta varddar vio ad flytja
kerruna/tzkjasamsetninguna il ad fordast meidsli vegna pess ad hin velti.

Taktu petta taeki Gr sambandi pegar prumur og eldingar ganga yfir eda pegar pad er
onotad i langan tima. -

Latio alla pjonustu { hendur haefs pjonustufélks. bjénusta er naudsynleg pegar taekid hefur skemmst
4 einhvern hatt, svo sem ef ad rafmagnssnra eda kl6 er skemmd, vokvi hefur hellst nidur eda hlutir
hafafallid inn i taekid, taekio hefur ordid fyrir rigningu eda raka, virkar ekki edlilega, eda hefur dottid nidur.

Til ad aftengja petta teeki algjdrlega fra adalaed ridstraums skaltu aftengja rafmagnssndruna dr
ridstraumsilati.

Adalinnstunga rafmagnssndrunnar skal vera i lagi.

VIDVORUN - Til ad draga dr heettu 4 eldsvoda eda raflosti skaltu ekki dtsetja petta taeki fyrir rigningu
eda raka.

Ekki tsetja pennan banad fyrir dropum eda skvettum og tryggja ad engir hlutir fylltir med vokva, svo
sem vasar, séu settir & binadinn.

Haltu ad minnsta kosti 6 tommu (15,25 cm) dhindrudu loftrymi & bak vid eininguna til ad tryggja rétta
loftraestingu og kaelingu & einingunni.

VARUD — Fyrir rafmagnara sem eru festir i rekka, haltu llum raflognum og efnum i burtu fra hlidum
einingarinnar og l&ttu taekid kdlna i 2 mindtur ddur en pui drequr hana dr rekkanum.

Magnarar og hatalarakerfi og eyrna/heyrnartdl (ef bau eru til stadar) geta framleitt mjog han
hljodprysting sem getur valdid timabundnum eda varanlegum heyrnarskada. Fardu varlega pegar pu
stillir og adlagar hlj6dstyrk medan & notkun stendur.

TILKYNNINGUM FCC SAMRAMI — bessi binadur hefur verid profadur og reynst vera i samreemi vio
takmark fyrir stafraent teeki i flokki B, i samraemi vid 15. hluta FCC reglnanna. bessi mdrk eru hénnud til
a0 veita hafilega vorn gegn skadlegum truflunum i ibudarhtsnzdi. bessi banadur framleidir, notar og
getur geislad tt ttvarpsbylgjuorku og ef hann er ekki notadur i samraemi vid leidbeiningarnar getur hann
valdid skadlegum truflunum & fjarskipti og engin trygging er fyrir pvi ad truflanir eigi sér stad i tiltekinni
uppsetningu. Ef pessi binadur veldur skadlegum truflunum 4 Gtvarps- eda sjonvarpsméttoku, sem haegt
er ad dkvarda med pvi ad slokkva og kveikja a binadinum, er notandinn hvattur til ad reyna ad leidrétta
truflunina med einni eda fleiri af eftirfarandi radstofunum: endurstilla eda feera méttokuloftnetio, aukio
adskilnad milli binadar og méttakara, tengja binadinn {innstungu & annarri hringrds en méttakarans.
Haf6u samband vid séluadilann eda reyndan (tvarps-/sjénvarpstaeknimann ef porf er & adstod vid truflun.
ATH: FMIC mun ekki bera dbyrgd & évidkomandi breytingum d binadi sem gaetu brotid gegn FCC reglum
o0g/eda 6gilt Gryggisvottord véru.

Fyrir dkvedna visvitandi ofna: Petta taeki er f samraemivid 15. hluta FCC reglna/Industry Canada RSS stadla
sem eru undanpegnir leyfi. Rekstur er hadur eftirfarandi tveimur skilyrdum: (1) petta taeki mé ekki valda
skadlegum truflunum og (2) petta teki verdur ad setta sig vid allar métteknar truflanir, par med talid
truflanir sem geta valdid daeskilegri notkun.

VIBVORUN - Til a3 vidhalda dryggi véru, skulu vérur med innri eda ytri (rafhlodupakka) rafhldum:
+RafhlGdur og/eda vara sem peer eru settar i, ekki verda fyrir miklum hita eins og sélskini, eldi eda pess
héttar. -pad getur valdid haettu 4 sprengingu ef rafhladan er rangt tengd/skipt (it. Skiptu adeins um
rafhlodu af somu eda sambaerilegri gerd sem tilgreind er i leidbeiningunum eda & vérunni.

VARUD - Taktu eininguna ir sambandi og Iéttu hana kélna adur en p snertir/skiptir um lofttaemisror.

VIBVORUN - Tryggdu jardtengingu adur en rafmagnskldin er tengd vid rafmagn. Og begar b aftengir
jardtenginguna, vertu viss um ad aftengja hana eftir ad hafa tekid rafmagnsklona tr sambandi vid rafmagn.

Taeki med CLASS | byggingu (jardbundin gerd med priggja kvisla kl6) verdur ad vera tengt vid MAINS
innstungu med hlifdarjarotengingu.

STODUGLEIKAH/TTA — Einingin getur fallid og valdid alvarlegum meidslum eda dauda.

VARUD - Fyrir vérur sem innihalda utandliggjandi hatalaratengi—begar hétalarasnira er tengd skaltu
ganga ur skugga um ad slokkt sé & taekinu til ad verjast haettu d raflosti. Hatalaravirar/kaplar skulu vera
med hfilegt pverdskurdarmat og einangrun peirra og/eda hulsa skulu vera flokkud VW-1, FT-1 eda V-1,
a0 lagmarki.
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ARAHAN KESELAMATAN PENTING

Simbol kilat dengan kepala anak panah dalam segi tiga sama sisi bertujuan untuk memberi
pengguna amaran tentang wujudnya "voltan berbahaya" yang tidak bertebat dalam lingkungan
produk yang mungkin mempunyai magnitud yang mencukupi untuk mewujudkan risiko terkena
kejutan elektrik kepada individu.

Tanda seru dalam segi tiga sama sisi bertujuan untuk memberi pengguna amaran tentang
terdapatnya arahan operasi dan penyelenggaraan (servis) penting dalam maklumat yang
mengiringi produk.

PERHATIAN: PERMUKAAN MUNGKIN PANAS—JANGAN SENTUH. Jari boleh melecur jika
tersentuh objek panas. Sebelum mengendalikan produk, TUTUP kuasa produk dan tunggu
selama 30 minit untuk produk menjadi sejuk.

Baca arahan ini.

Simpan arahan ini.

Ambil perhatian tentang semua amaran.

Patuhi semua arahan.

Jangan gunakan alat ini berhampiran dengan air.

Bersihkan alat dengan kain kering sahaja.

Jangan halang/sekat sebarang bukaan pengudaraan. Pasang produk mengikut arahan pengeluar.

Jangan pasang produk berhampiran dengan sebarang sumber haba seperti radiator, alat pengawal haba, dapur
atau peralatan lain (termasuk amplifier) yang menghasilkan haba.

Jangan abaikan tujuan keselamatan palam berkutub atau jenis pembumian. Palam berkutub mempunyai dua
bilah dengan salah satu bilah yang lebih lebar. Palam jenis pembumian mempunyai dua bilah dan bilah ketiga
untuk pembumian. Bilah yang lebar atau serampang ketiga disediakan untuk keselamatan anda. Sekiranya
palam yang disediakan tidak muat dengan soket anda, berunding dengan juru elektrik untuk menggantikan
soket yang sudah usang itu.

Lindungi kord kuasa daripada dipijak atau dihimpit terutamanya pada bahagian palam, soket elektrik dan titik
kord keluar dari alat.

Hanya gunakan alat tambahan/aksesori yang ditentukan oleh pengeluar.

Gunakan hanya dengan troli, penyangga, tripod, pendakap, atau meja yang ditentukan

oleh pengeluar atau yang dijual bersama-sama dengan alat. Apabila troli digunakan,

berhati-hati semasa menggerakkan gabungan troli/alat untuk mengelakkan kecederaan

akibat terbalik. =

Cabut palam alat ini semasa ribut petir atau apabila tidak digunakan untuk suatu tempoh masa yang lama.
Rujuk semua penyenggaraan dengan kakitangan perkhidmatan yang berkelayakan. Penyenggaraan perlu
dibuat jika alat telah rosak dalam apa jua cara, seperti kerosakan kord bekalan kuasa atau palam, tertumpah
cecair pada produk atau objek terjatuh ke dalam alat, alat telah terdedah kepada hujan atau kelembapan, alat
tidak beroperasi secara normal, atau telah terjatuh.

Untuk memutuskan sepenuhnya alat ini dari sesalur kuasa AC, cabut palam kord bekalan kuasa daripada soket AC.
Palam utama kord bekalan kuasa hendaklah sentiasa sedia boleh digunakan.

AMARAN - Untuk mengurangkan risiko kebakaran atau kejutan elektrik, jangan dedahkan alat ini kepada
hujan atau kelembapan.

Jangan dedahkan alat ini kepada keadaan terdapat cecair menitis atau percikan dan pastikan tiada objek yang
dipenuhi dengan cecair, seperti pasu, diletakkan di atas alat.

Kekalkan jarak ruang udara di belakang unit yang tidak terhalang sekurang-kurangnya 6 inci (15.25 cm) untuk
membolehkan pengudaraan dan penyejukan unit yang betul.

PERHATIAN - Untuk amplifier kuasa yang dilekapkan pada rak, jauhkan semua pendawaian dan bahan dari sisi
unit dan biarkan unit menyejuk selama 2 minit sebelum menarik dari kandang rak.

Sistem amplifier dan pembesar suara, dan fon telinga/kepala (jika dibekalkan) mampu menghasilkan tahap
tekanan bunyi yang sangat tinggi yang boleh menyebabkan kerosakan pendengaran sementara atau kekal.
Berhati-hati ketika menetapkan dan melaraskan tahap kelantangan semasa penggunaan unit.

NOTIS PEMATUHAN PESURUHANJAYA KOMUNUKASI PERSEKUTUAN (FCC): Peralatan ini telah diuji dan didapati
mematuhi had untuk peranti digital Kelas B, menurut Bahagian 15 peraturan FCC. Had ini ditetapkan untuk
memberikan perlindungan yang wajar terhadap gangguan berbahaya bagi pemasangan peranti di tempat
kediaman. Peralatan ini menjanakan, menggunakan dan boleh memancarkan tenaga frekuensi radio. Jika
peralatan tidak digunakan mengikut arahan yang dinyatakan, ia boleh menyebabkan gangguan berbahaya
terhadap komunikasi radio dan tiada jaminan bahawa gangquan tidak akan berlaku dalam pemasangan
tertentu. Sekiranya peralatan ini menyebabkan gangguan berbahaya terhadap penerimaan radio atau
televisyen, yang boleh ditentukan dengan menutup dan menghidupkan peralatan, pengguna digalakkan untuk
cuba membetulkan gangguan tersebut dengan satu atau lebih langkah berikut: mengorientasikan semula atau
memindahkan antena penerima, meningkatkan pemisahan antara peralatan dan penerima, menyambungkan
peralatan kepada saluran keluar pada litar yang berbeza daripada penerima. Sila dapatkan nasihat peniaga atau
juruteknik radio/TV yang berpengalaman jika bantuan diperlukan mengenai gangguan. NOTA: FMIC tidak akan
bertanggungjawab untuk pengubahsuaian peralatan yang tidak dibenarkan, yang boleh melanggar peraturan
FCC, dan/atau membatalkan pensijilan keselamatan produk.

Untuk Radiator Sengaja (Peranti yang memang direka untuk menghasilkan gelombang radio): Peranti ini
mematuhi Bahagian 15 peraturan FC(/piawaian RSS dikecualikan lesen Industri Kanada. Operasi adalah
tertakluk pada dua syarat yang berikut: (1) peranti ini tidak boleh menyebabkan gangguan yang berbahaya
dan (2) peranti ini mesti menerima sebarang gangguan yang diterima, termasuk gangguan yang boleh
menyebabkan operasi yang tidak diingini.

AMARAN - Untuk mengekalkan keselamatan produk yang punyai bateri dal atau luaran (pek
bateri): -Bateri dan/atau produk yang dipasang bateri ini, tidak boleh didedahkan kepada haba yang berlebihan
seperti cahaya matahari, api atau yang seumpamanya. <Mungkin terdapat bahaya letupan jika bateri
disambungkan/diganti dengan tidak betul. Gantikan bateri dengan bateri daripada jenis yang sama atau yang
setara sahaja, sebagaimana yang dinyatakan dalam arahan atau pada produk.

PERHATIAN — Cabut palam unit dan biarkannya sejuk sebelum anda menyentuh/ menggantikan tiub vakum.
AMARAN - Sediakan sambungan pembumian sebelum palam utama disambungkan ke sesalur kuasa. Dan,
apabila memutuskan sambungan pembumian, pastikan anda memutuskan sambungan selepas mencabut
palam sesalur daripada sesalur kuasa.

Alat dengan binaan KELAS | (jenis d|bum|kan dengan palam tiga serampang) mesti disambungkan ke soket
SESALUR KUASA yang mempunyai gan pemt pelindung.

Bahaya kestabilan. Unit ini boleh terjatuh, menyebabkan kecederaan yang serius atau kematian.

AWAS: Untuk produk yang mengandungi bicu pembesar suara luaran—pastikan kuasa unit ditutup
untuk perlindungan daripada risiko kejutan. Wayar/kabel pembesar suara hendaklah mempunyai tolok
yang sesuai, dan penebat dan/atau sarungnya hendaklah sekurang-kurangnya mempunyai penarafan
VW-1, FT-1 atau V-1.
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